
GAMME DE PRODUITS

TECHNIQUE DE FRAISAGE-PLIAGE 

TOLÉRANCES DIMENSIONNELLES (STANDARD)
De par la fabrication, un décalage latéral des tôles de recouvrement est 
possible jusqu’à 2 mm.
Epaisseur : ± 0,2 mm (mat de laminage | thermolaqué | anodisé)
Largeur : - 0 / + 4 mm
Longueur : 2000 – 4 000 mm; - 0 / + 6 mm
Longueur : 4 001 – 6800 mm; - 0 / + 10 mm

 Sur demande * Anodisé selon la norme DIN 17611. Tous les panneaux anodisés ALUCOBOND® ont des bandes de contact d’environ 25 mm sur les côtés courts. 
A partir d’une longueur de panneaux de 3 500 mm, des bandes de contact de environ 20 mm se trouvent sur les côtés longs. Au verso, il y a des 
bandes de contact jusqu'à 35 mm sur les côtés courts et longs. Longueur maximale de  panneaux 6 500 mm. Veuillez s.v.p. en tenir compte pour le 
calcul des dimensions.

** Exception: ALUCOBOND® naturAL Reflect est seulement disponible en ALUCOBOND® PLUS (Largeur 1 250 mm).

COULEURS ET SURFACES
Autres couleurs et surfaces sur demande. 
Quantités minimales requises par commande.

LE PRODUIT

De la même façon, les panneaux composites aluminium ALUCOBOND® se laissent fixer sur ossature bois. 
Bordures de toit et avant-toits sont également réalisables en ALUCOBOND®. Autres spécifications techniques sur demande.

ALUCOBOND® PLUS
C’est pour répondre à de fortes exigences en matière de 
protection contre le feu dans l’architecture qu’ALUCOBOND® 
PLUS a été développé. Avec son noyau minéral, ALUCOBOND® 
PLUS obtient de meilleures classifications par rapport au 
comportement des panneaux sous l’inf luence du feu. Il est 
difficilement inf lammable et offre les mêmes qualités que 
les autres produits de la famille ALUCOBOND®, à savoir 
planéité, facilité de façonnage, excellente résistance aux 
intempéries et usinage simple.

EXEMPLES DE CONSTRUCTIONS

ALUCOBOND® PLUS Epaisseur : 3 / 4 mm (6 mm sur demande)

Largeur [mm]
Longueur [mm]

1 000
2 000 – 6 800

1 250
2 000 – 6800

1 500
2 000 – 6800

1 575
2 000 – 6800

1 750
2 000 – 6800

Couleurs unies & métalliques

Couleurs Spectra & Sparkling --

Anodized Look --

NaturAL -- -- --

ALUCOBOND® legno – premium wood -- --

Vintage -- --

Façade design – décor individuel -- --

Urban -- --

Terra & Rocca -- -- --

Anodisé* -- -- --

Mat de laminage -- --

ALUCOBOND® A2 Epaisseur : 3 / 4 mm

Largeur [mm]
Longueur [mm]

1 000
2 000 – 6800

1 250
2 000 – 6800

1 500
2 000 – 6800

1 575
2 000 – 6800

1 650
2 000 – 6800

Couleurs unies & métalliques -- --

Couleurs Spectra & Sparkling -- -- --

Anodized Look -- --

NaturAL** -- -- --

ALUCOBOND® legno – premium wood -- -- --

Vintage -- -- --

Façade design – décor individuel -- -- --

Urban -- -- --

Terra & Rocca -- -- --

Mat de laminage -- -- --

Polymère rempli minéral, 
difficilement inflammable
Teneur en minéraux 70%

0,5 mm aluminium

ALUCOBOND® A2
Le panneau composite aluminium A LUCOBOND® A2  
utilisé en architecture est incombustible et rempli toutes les 
normes de sécurité mondiales. Avec son noyau minéral, il 
répond aux très hautes exigences des directives de protection 
contre les incendies et ouvre de plus grandes possibilités 
quant à la conception et la réalisation des bâtiments.
Tout comme les autres produits de la famille ALUCOBOND®, 
ALUCOBOND® A2 se caractérise par son façonnage facile, 
une excellente résistance aux intempéries, aux chocs et à 
la rupture et surtout, est ininf lammable.

Matériel de remplissage minéral 
avec liant polymère, ininflammable
Teneur en minéraux > 90%

0,5 mm aluminium

CASSETTES ALUCOBOND® (SYSTÈME 
SZ 20) selon le principe « languette et 
rainure » pour disposition horizontale

CASSETTES 
accrochées sur un axe boulonné pour 
une disposition de panneaux verticale

BARDEAU RIVETÉ
sur ossature aluminium

RIVETÉS / VISSÉS 
sur les profilés Oméga pour une 
 disposition de panneaux verticale

Grâce à cette technique d’usinage simple, les panneaux 
composites ALUCOBOND® peuvent être pliés manuellement à 
arête vive, rendant superflue l’utilisation d’une presse plieuse. 
Pour ce faire, des rainures sont fraisées sur la face arrière des 
panneaux ALUCOBOND®. La forme de la rainure définit le rayon 
de courbure. Les rainures de fraisage peuvent être obtenues à 

l’aide d’une scie circulaire verticale à panneaux avec dispositif 
de fraisage pour panneau ALUCOBOND®, avec une machine 
à commande numérique, avec une machine autoporteuse 
pour fraisage de panneau ou avec une défonceuse à main. 
La technique de fraisage-pliage est utilisable sur toutes les 
surfaces standard des panneaux composites ALUCOBOND®.

Rainure de fraisage (en forme de V) pour pliages jusqu’à 90° Rainure de fraisage à 135° (en forme de V) pour pliages jusqu’à 135°

EN RÉSUMÉ
Toutes les informations importantes concernant le panneau composite aluminium original

11
/2

02
1 

Im
p

rim
é 

en
 A

lle
m

ag
ne

 
E

N
 R

É
S

U
M

É
 

Fr
an

ça
is

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Allemagne
Tel +49 7731 - 941 2060
info@alucobond.com
www.alucobond.com

Next & Beyond.



GAMME DE PRODUITS

TECHNIQUE DE FRAISAGE-PLIAGE 

TOLÉRANCES DIMENSIONNELLES (STANDARD)
De par la fabrication, un décalage latéral des tôles de recouvrement est 
possible jusqu’à 2 mm.
Epaisseur : ± 0,2 mm (mat de laminage | thermolaqué | anodisé)
Largeur : - 0 / + 4 mm
Longueur : 2000 – 4 000 mm; - 0 / + 6 mm
Longueur : 4 001 – 6800 mm; - 0 / + 10 mm

 Sur demande * Anodisé selon la norme DIN 17611. Tous les panneaux anodisés ALUCOBOND® ont des bandes de contact d’environ 25 mm sur les côtés courts. 
A partir d’une longueur de panneaux de 3 500 mm, des bandes de contact de environ 20 mm se trouvent sur les côtés longs. Au verso, il y a des 
bandes de contact jusqu'à 35 mm sur les côtés courts et longs. Longueur maximale de  panneaux 6 500 mm. Veuillez s.v.p. en tenir compte pour le 
calcul des dimensions.

** Exception: ALUCOBOND® naturAL Reflect est seulement disponible en ALUCOBOND® PLUS (Largeur 1 250 mm).

COULEURS ET SURFACES
Autres couleurs et surfaces sur demande. 
Quantités minimales requises par commande.

LE PRODUIT

De la même façon, les panneaux composites aluminium ALUCOBOND® se laissent fixer sur ossature bois. 
Bordures de toit et avant-toits sont également réalisables en ALUCOBOND®. Autres spécifications techniques sur demande.

ALUCOBOND® PLUS
C’est pour répondre à de fortes exigences en matière de 
protection contre le feu dans l’architecture qu’ALUCOBOND® 
PLUS a été développé. Avec son noyau minéral, ALUCOBOND® 
PLUS obtient de meilleures classifications par rapport au 
comportement des panneaux sous l’inf luence du feu. Il est 
difficilement inf lammable et offre les mêmes qualités que 
les autres produits de la famille ALUCOBOND®, à savoir 
planéité, facilité de façonnage, excellente résistance aux 
intempéries et usinage simple.

EXEMPLES DE CONSTRUCTIONS

ALUCOBOND® PLUS Epaisseur : 3 / 4 mm (6 mm sur demande)

Largeur [mm]
Longueur [mm]

1 000
2 000 – 6 800

1 250
2 000 – 6800

1 500
2 000 – 6800

1 575
2 000 – 6800

1 750
2 000 – 6800

Couleurs unies & métalliques

Couleurs Spectra & Sparkling --

Anodized Look --

NaturAL -- -- --

ALUCOBOND® legno – premium wood -- --

Vintage -- --

Façade design – décor individuel -- --

Urban -- --

Terra & Rocca -- -- --

Anodisé* -- -- --

Mat de laminage -- --

ALUCOBOND® A2 Epaisseur : 3 / 4 mm

Largeur [mm]
Longueur [mm]

1 000
2 000 – 6800

1 250
2 000 – 6800

1 500
2 000 – 6800

1 575
2 000 – 6800

1 650
2 000 – 6800

Couleurs unies & métalliques -- --

Couleurs Spectra & Sparkling -- -- --

Anodized Look -- --

NaturAL** -- -- --

ALUCOBOND® legno – premium wood -- -- --

Vintage -- -- --

Façade design – décor individuel -- -- --

Urban -- -- --

Terra & Rocca -- -- --

Mat de laminage -- -- --

Polymère rempli minéral, 
difficilement inflammable
Teneur en minéraux 70%

0,5 mm aluminium

ALUCOBOND® A2
Le panneau composite aluminium A LUCOBOND® A2  
utilisé en architecture est incombustible et rempli toutes les 
normes de sécurité mondiales. Avec son noyau minéral, il 
répond aux très hautes exigences des directives de protection 
contre les incendies et ouvre de plus grandes possibilités 
quant à la conception et la réalisation des bâtiments.
Tout comme les autres produits de la famille ALUCOBOND®, 
ALUCOBOND® A2 se caractérise par son façonnage facile, 
une excellente résistance aux intempéries, aux chocs et à 
la rupture et surtout, est ininf lammable.

Matériel de remplissage minéral 
avec liant polymère, ininflammable
Teneur en minéraux > 90%

0,5 mm aluminium

CASSETTES ALUCOBOND® (SYSTÈME 
SZ 20) selon le principe « languette et 
rainure » pour disposition horizontale

CASSETTES 
accrochées sur un axe boulonné pour 
une disposition de panneaux verticale

BARDEAU RIVETÉ
sur ossature aluminium

RIVETÉS / VISSÉS 
sur les profilés Oméga pour une 
 disposition de panneaux verticale

Grâce à cette technique d’usinage simple, les panneaux 
composites ALUCOBOND® peuvent être pliés manuellement à 
arête vive, rendant superflue l’utilisation d’une presse plieuse. 
Pour ce faire, des rainures sont fraisées sur la face arrière des 
panneaux ALUCOBOND®. La forme de la rainure définit le rayon 
de courbure. Les rainures de fraisage peuvent être obtenues à 

l’aide d’une scie circulaire verticale à panneaux avec dispositif 
de fraisage pour panneau ALUCOBOND®, avec une machine 
à commande numérique, avec une machine autoporteuse 
pour fraisage de panneau ou avec une défonceuse à main. 
La technique de fraisage-pliage est utilisable sur toutes les 
surfaces standard des panneaux composites ALUCOBOND®.

Rainure de fraisage (en forme de V) pour pliages jusqu’à 90° Rainure de fraisage à 135° (en forme de V) pour pliages jusqu’à 135°

EN RÉSUMÉ
Toutes les informations importantes concernant le panneau composite aluminium original

11
/2

02
1 

Im
p

rim
é 

en
 A

lle
m

ag
ne

 
E

N
 R

É
S

U
M

É
 

Fr
an

ça
is

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Allemagne
Tel +49 7731 - 941 2060
info@alucobond.com
www.alucobond.com

Next & Beyond.



GAMME DE PRODUITS

TECHNIQUE DE FRAISAGE-PLIAGE 

TOLÉRANCES DIMENSIONNELLES (STANDARD)
De par la fabrication, un décalage latéral des tôles de recouvrement est 
possible jusqu’à 2 mm.
Epaisseur : ± 0,2 mm (mat de laminage | thermolaqué | anodisé)
Largeur : - 0 / + 4 mm
Longueur : 2000 – 4 000 mm; - 0 / + 6 mm
Longueur : 4 001 – 6800 mm; - 0 / + 10 mm

 Sur demande * Anodisé selon la norme DIN 17611. Tous les panneaux anodisés ALUCOBOND® ont des bandes de contact d’environ 25 mm sur les côtés courts. 
A partir d’une longueur de panneaux de 3 500 mm, des bandes de contact de environ 20 mm se trouvent sur les côtés longs. Au verso, il y a des 
bandes de contact jusqu'à 35 mm sur les côtés courts et longs. Longueur maximale de  panneaux 6 500 mm. Veuillez s.v.p. en tenir compte pour le 
calcul des dimensions.

** Exception: ALUCOBOND® naturAL Reflect est seulement disponible en ALUCOBOND® PLUS (Largeur 1 250 mm).

COULEURS ET SURFACES
Autres couleurs et surfaces sur demande. 
Quantités minimales requises par commande.

LE PRODUIT

De la même façon, les panneaux composites aluminium ALUCOBOND® se laissent fixer sur ossature bois. 
Bordures de toit et avant-toits sont également réalisables en ALUCOBOND®. Autres spécifications techniques sur demande.

ALUCOBOND® PLUS
C’est pour répondre à de fortes exigences en matière de 
protection contre le feu dans l’architecture qu’ALUCOBOND® 
PLUS a été développé. Avec son noyau minéral, ALUCOBOND® 
PLUS obtient de meilleures classifications par rapport au 
comportement des panneaux sous l’inf luence du feu. Il est 
difficilement inf lammable et offre les mêmes qualités que 
les autres produits de la famille ALUCOBOND®, à savoir 
planéité, facilité de façonnage, excellente résistance aux 
intempéries et usinage simple.

EXEMPLES DE CONSTRUCTIONS

ALUCOBOND® PLUS Epaisseur : 3 / 4 mm (6 mm sur demande)

Largeur [mm]
Longueur [mm]

1 000
2 000 – 6 800

1 250
2 000 – 6800

1 500
2 000 – 6800

1 575
2 000 – 6800

1 750
2 000 – 6800

Couleurs unies & métalliques

Couleurs Spectra & Sparkling --

Anodized Look --

NaturAL -- -- --

ALUCOBOND® legno – premium wood -- --

Vintage -- --

Façade design – décor individuel -- --

Urban -- --

Terra & Rocca -- -- --

Anodisé* -- -- --

Mat de laminage -- --

ALUCOBOND® A2 Epaisseur : 3 / 4 mm

Largeur [mm]
Longueur [mm]

1 000
2 000 – 6800

1 250
2 000 – 6800

1 500
2 000 – 6800

1 575
2 000 – 6800

1 650
2 000 – 6800

Couleurs unies & métalliques -- --

Couleurs Spectra & Sparkling -- -- --

Anodized Look -- --

NaturAL** -- -- --

ALUCOBOND® legno – premium wood -- -- --

Vintage -- -- --

Façade design – décor individuel -- -- --

Urban -- -- --

Terra & Rocca -- -- --

Mat de laminage -- -- --

Polymère rempli minéral, 
difficilement inflammable
Teneur en minéraux 70%

0,5 mm aluminium

ALUCOBOND® A2
Le panneau composite aluminium A LUCOBOND® A2  
utilisé en architecture est incombustible et rempli toutes les 
normes de sécurité mondiales. Avec son noyau minéral, il 
répond aux très hautes exigences des directives de protection 
contre les incendies et ouvre de plus grandes possibilités 
quant à la conception et la réalisation des bâtiments.
Tout comme les autres produits de la famille ALUCOBOND®, 
ALUCOBOND® A2 se caractérise par son façonnage facile, 
une excellente résistance aux intempéries, aux chocs et à 
la rupture et surtout, est ininf lammable.

Matériel de remplissage minéral 
avec liant polymère, ininflammable
Teneur en minéraux > 90%

0,5 mm aluminium

CASSETTES ALUCOBOND® (SYSTÈME 
SZ 20) selon le principe « languette et 
rainure » pour disposition horizontale

CASSETTES 
accrochées sur un axe boulonné pour 
une disposition de panneaux verticale

BARDEAU RIVETÉ
sur ossature aluminium

RIVETÉS / VISSÉS 
sur les profilés Oméga pour une 
 disposition de panneaux verticale

Grâce à cette technique d’usinage simple, les panneaux 
composites ALUCOBOND® peuvent être pliés manuellement à 
arête vive, rendant superflue l’utilisation d’une presse plieuse. 
Pour ce faire, des rainures sont fraisées sur la face arrière des 
panneaux ALUCOBOND®. La forme de la rainure définit le rayon 
de courbure. Les rainures de fraisage peuvent être obtenues à 

l’aide d’une scie circulaire verticale à panneaux avec dispositif 
de fraisage pour panneau ALUCOBOND®, avec une machine 
à commande numérique, avec une machine autoporteuse 
pour fraisage de panneau ou avec une défonceuse à main. 
La technique de fraisage-pliage est utilisable sur toutes les 
surfaces standard des panneaux composites ALUCOBOND®.

Rainure de fraisage (en forme de V) pour pliages jusqu’à 90° Rainure de fraisage à 135° (en forme de V) pour pliages jusqu’à 135°

EN RÉSUMÉ
Toutes les informations importantes concernant le panneau composite aluminium original

11
/2

02
1 

Im
p

rim
é 

en
 A

lle
m

ag
ne

 
E

N
 R

É
S

U
M

É
 

Fr
an

ça
is

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Allemagne
Tel +49 7731 - 941 2060
info@alucobond.com
www.alucobond.com

Next & Beyond.



L'ARCHITECTURE COMME CORPS DE RÉSONANCE CRÉATIF 

L'idée du nouveau carrefour était de créer une 
sculpture légèrement flottante. La toiture impor-
tante de 1800 m2 en ALUCOBOND® est l'élément 
décoratif marquant de la gare routière modernisée. 

Le nouveau bâtiment de la gare des bus de Hambourg 
Poppenbüttel relie les installations routières à la station 
de RER et au parc relais par une passerelle piétonnière 
centrale. 
En raison du degré de reconnaissance élevé du revêtement 
ALUCOBOND® attrayant en 3D, l'espace d'attente devient 
l 'emblème urbanistique du centre de Poppenbüttel. 
La gare routière s'est vue décerner par l'association des 
architectes et ingénieurs de Hambourg e.V. (AIV) le titre 
de « monument de l'année 2009 ». Le jury fut particu-
lièrement séduit par la légèreté et la transparence du 
nouveau bâtiment.

INFORMATIONS UTILES

AVIS TECHNIQUES

COMPORTEMENT AU FEU

SURFACES 

Seuls des systèmes de laquage de haute qualité et compatibles 
avec notre environnement écologique sont utilisés sur 
les surfaces ALUCOBOND®. Ces systèmes possèdent une 
excellente résistance aux intempéries et aux émissions 
industrielles. La qualité est assurée par l ’utilisation de 
liants résistants aux rayons UV. Pour une architecture de 
qualité en usage extérieur, nous utilisons des systèmes de 
vernis polymères haut de gamme comme les revêtements 
PVDF et FEVE, qui ont fait leur preuve en architecture et 
qui s'avèrent être les meilleurs pour les surfaces. Ceux-ci se 
font par la méthode « coil-Coating », procédé par revêtement 
et thermolaquage en continu. La qualité des systèmes de 
laquage est contrôlée par les prescriptions d’essais du E.C.C.A. 
(European Coil Coating Association).

MONTAGE
Afin d’éviter d’éventuelles différences de réf lexion (sauf 
couleurs unies), il est recommandé d’installer les panneaux 
dans le même sens, comme indiqué par les f lèches d’orien- 
tation sur le film de protection. Des variations de couleurs 
peuvent se produire entre des panneaux provenant de 
différents lots de production. Pour garantir l ’uniformité 
des couleurs, la quantité requise pour un projet doit être 
commandée en une seule fois.
Le film de protection étant difficile à retirer lorsqu’il est 
exposé longtemps aux intempéries, il est donc recommandé 
de l ’ôter rapidement après montage des panneaux. Afin 
d’éviter d’éventuelles empreintes sur les panneaux, ne rien 
poser entre chaque panneau.
Il est recommandé d’empiler des palettes du même format 
sur une hauteur maximum de 6 palettes.

GARANTIE
ALUCOBOND® est symbole d’une haute et longue garantie. 
Les garanties conformément aux spécifications du produit 
et à ses domaines d’application peuvent être obtenues sur 
demande. 

ENVIRONNEMENT, SÉCURITÉ ET QUALITÉ 
La protection conséquente et permanente de notre environ-
nement occupe une place extrêmement importante chez  
3A Composites. Il faut conserver les ressources naturelles. Au  
delà des dispositions existantes, notre entreprise s’engage 
ainsi, en permanence, à apporter ses propres améliorations 
à la protection de l ’environnement. 3A Composites a été 
l ’une des premières entreprises à créer son propre système 
de gestion de l ’environnement intégré, système contrôlé 
régulièrement par des auditeurs indépendants. Les certifi-
cats performants EN ISO 14001 et EN ISO 50001 en donnent 
les informations.
Pour la production de nos panneaux ALUCOBOND® réalisée 
entièrement à Singen/Allemagne, nous employons unique-
ment des matières premières de haute qualité telles que les 
bandes aluminium avec alliage 5005 A.

RECYCLAGE
ALUCOBOND® est entièrement recyclable, c’est à dire que le 
noyau tout comme les tôles aluminium peuvent être refondus 
et utilisés pour la production d’un nouveau matériau.

DURABILITÉ
Les déclarations environnementales de produits (EPDs) sont 
considérées comme étant une base d'informations globale 
et transparente pour les données écologiques des produits 
de construction. De plus, l 'évaluation dans les déclarations 
est vérifiée par un tiers indépendant. La déclaration EPD 
pour les panneaux composites ALUCOBOND® englobe toutes 
les informations significatives et est disponible à l 'adresse 
www.alucobond.com.

Les formes et courbes fluides à l'intérieur de l'auditorium contrastent avec  
sa rigueur et son cubisme extérieurs. La matérialité en béton et ALUCOBOND® 
naturAL Brushed se poursuit jusqu'à l'intérieur. 

La maison de la musique a été conçue par le bureau d'architectes viennois Coop Himmelb(l)au 
à la fois comme une école et une salle de concerts, dont la structure ouverte favorise 
l'échange entre public, artistes, étudiants et enseignants. « La forme extérieure du bâtiment 
exprime l'idée que l'école enlace la salle de concert. Tout comme le corps de résonance d'un 
instrument, notre architecture vise à intensifier la créativité dans la maison de la musique », 
explique Wolf D. Prix, designer principal et directeur général de Coop Himmelb(l)au.

Avec une capacité de 1300 visiteurs environ, la salle de concert est le cœur de l'ensemble 
autour duquel sont agencés des locaux de répétition et de formation en formes de U. Un 
foyer spacieux relie ces pièces et s'ouvre avec ses surfaces vitrées à étages multiples sur la 
place de la culture adjacente et sur le fjord. En-dessous du foyer, 3 autres salles de gran-
deur différente complètent l'espace disponible, à savoir la salle intime, la salle rhythmique 
et la salle classique. Grâce aux différentes fenêtres, les étudiants et les visiteurs peuvent 
regarder, à partir du foyer et des salles de répétitions, directement à l 'intérieur de la salle 
de concert et assister ainsi aux activités musicales avec les concerts et les répétitions. Les 
sièges du parterre et des balcons arrondis sont ordonnés de telle sorte qu'ils offrent une 
acoustique et une vue sur la scène optimales. 

Le foyer devient une pièce à la fois 
vivante et dynamique.

L'aileron flottant de la gare routière Hambourg Poppenbüttel 
en ALUCOBOND® PLUS Pure white.| Image : archimages

LIBERTÉ DE CONCEPTION INDIVIDUELLELÉGÈRETÉ ET TRANSPARENCE

La façade en panneaux composites aluminium ALUCOBOND® PLUS naturAL Brushed 
confère au bâtiment son caractère individuel. | Images : Duccio Malagamba

ALUCOBOND® PLUS ALUCOBOND® A2

Pays Test selon ... Classification Test selon ... Classification

UE EN 13501-1 Classe B-s1, d0 EN 13501-1 Classe A2-s1, d0

Allemagne EN 1187 (méthode 1) /

DIN 4102-7
obtenue

EN 1187 (méthode 1) /

DIN 4102-7
obtenue

Grande-Bretagne  

Angleterre /

Pays de Galles /

Écosse

BR 135 obtenue BR 135 conforme à LUL

Suisse VKF RF2 VKF RF1

Pologne PN 90/B-02867 NRO EN 13501-1 Classe A2-s1, d0

Russie GOST 30244-94

GOST 30402-95

GOST 12.1.044-89

GOST 12.1.044-89

G1 (combustibilité)

W1 (inflammabilité)

D1 (dégagement de fumée)

T1 (toxicité)

GOST 30244-94

GOST 30402-95

GOST 12.1.044-89

GOST 12.1.044-89

G1 (combustibilité)

W1 (inflammabilité)

D2 (dégagement de fumée)

T1 (toxicité)

Australie AS ISO 9705 

AS 1530.3 Indices 

EN 13501-1

matériau du groupe 1 

SMOGRA 1.385 m2 / s2

0 (inflammabilité)

0 (propagation des flammes)

0 (propagation des flammes)

0 – 1 (dégagement de fumée)

B-s1, d0

AS ISO 9705 

AS 1530.3 Indices 

EN 13501-1 

matériau du groupe 1 

SMOGRA 0.630 m2 / s2

0 (inflammabilité)

0 (propagation des flammes)

0 (propagation des flammes)

0 – 1 (dégagement de fumée)

A2-s1, d0

Test incendie majeur Classification Test incendie majeur Classification

Autriche ÖNORM B 3800-5 obtenue ÖNORM B 3800-5 obtenue

France Lepir 2 obtenue Lepir 2 obtenue

La Hongrie MSZ 14800-6 obtenue MSZ 14800-6 obtenue

Grande-Bretagne BS 8414 part 1 & 2 obtenue BS 8414 part 1 & 2 obtenue

Pologne Selon les directives de l'ITB obtenue Selon les directives de l'ITB obtenue

Russie GOST 31251 obtenue GOST 31251 obtenue

Pays Admission Nom Administration d'admission

Tchéquie c. S-216/C5a/2019/0061 ALUCOBOND® PAVUS a.s., Praha

France n° 2/16-1730

n° 2/16-1731

ALUCOBOND® Riveté

ALUCOBOND® Cassettes

CSTB, Paris

CSTB, Paris

Allemagne Z-10.3-774 ALUCOBOND® Fassadensystem DIBt, Berlin

Grande-Bretagne No 05/4214 ALUCOBOND® Cladding System British Board of Agrément (BBA), Garston

Pologne ITB-KOT-2017/0044 wydanie 1 ALUCOBOND® Instytut Techniki Budowlanej, Warszawa

Russie TC No 4922-16 ALUCOBOND® Panels and cassettes elements ФЦС, Moskow 

Slovaquie SK-TP-16/0143 ALUCOBOND® TSUS, Bratislava 

Espagne No 639/19 Sistema de revistimiento de exterior fachadas ventiladas Instituto Eduardo Toroja, Madrid

La Hongrie A-171/2015 ALUCOBOND® composite panel EMI

Roumanie 001SC-04/729-2019 Aluminium Composites Panel ALUCOBOND®

Australie CM 30070 Rev 2

CM 30108 Rev 1

Certificate of Conformity – ALUCOBOND® PLUS

Certificate of Conformity – ALUCOBOND® A2

Global-Mark Pty Ltd

GARE DE CORRESPONDANCES ROUTIÈRE, ALLEMAGNE – ARCHITECTES BLUNCK+MORGEN

MAISON DE LA MUSIQUE, DANEMARK – COOP HIMMELB(L)AU

En plus de nos couleurs unies & métalliques et Spectra & Sparkling les nuanciers suivants seront à votre disposition :

Dans le cœur de la vallée de la Limmat, on 
y découvre le nouveau quartier de Dietikon: 
le quartier Limmatfeld. La caractéristique la 
plus marquante est la tour Limmat avec ses 
80 mètres de hauteur. 

La structure monolythique de la construction se 
démarque nettement des immeubles vitrés tradi-
tionnels. Ceci est plus qu'un immeuble de bureaux, 
c'est une tour d'habitation. „Une tour qui crée un 
point central à Limmatfeld comme le ferait un 
clocher d'église d'une ville moyen-âgeuse“, déclare 
l 'architecte Lukas Huggenberger. La façade est 
marquée par un rajeunissement vertical. En effet, 
le socle massif cède la place à une partie supérieure 
s'affinant pour s'achever sous forme de couronne, 
donnant ainsi l 'impression de se fondre avec le ciel. 
Les retraits dans la façade façonnent le volume 
de l 'immeuble et les reliefs structurent la façade  
ALUCOBOND® lui conférant ainsi une certaine 
élégance.

Avec sa couleur chaude et neutre, la façade mate et scintillante en ALUCOBOND® PLUS 
Anodized Look C31 change selon l'effet de la lumière.| Image : Florian Licht

LIMMAT TOWER, SUISSE – HUGGENBERGERFRIES ARCHITEKTEN AG

anodized look roccanaturAL ALUCOBOND® legno vintage urban terra

Create the difference.

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com 07
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ANODIZED LOOK
The natural beauty of satin-smooth metal Die natürliche Schönheit von mattem, samtigem Metall

FOR HIGH DEMANDS ON QUALITY AND OPTICS
FÜR HOHE ANSPRÜCHE AN QUALITÄT UND OPTIK

We recommend that ALUCOBOND® Anodized Look panels are 

always taken from the same production batch, e. g. only one 

batch should be used to clad a complete building elevation. 

ALUCOBOND® panels should always be installed in the direction 

shown by the arrows on the protective peel-off foil.

For more information about our products, please contact your 

local ALUCOBOND® distributor or visit us at www.alucobond.com.

Wir empfehlen ALUCOBOND® Anodized Look Platten stets aus 

einer Produktionscharge einzusetzen bzw. Gebäudeansichten 

nur mit einer Charge zu bekleiden. ALUCOBOND® Platten 

sollten entsprechend den Richtungspfeilen auf der Schutzfolie 

montiert werden.

Für mehr Informationen über unsere Produkte kontaktieren Sie 

ihren zuständigen ALUCOBOND® Vertreter oder besuchen Sie 

uns unter www.alucobond.com.

English Deutsch

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info@alucobond.com
www.alucobond.com 01
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RUGGED, ENDURING BEAUTY
RAUE SCHÖNHEIT, DIE BLEIBT

ROCCA
Purity. Light. Stone. Pur. Licht. Stein. English Deutsch

Next & Beyond.

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND® rocca is available in ALUCOBOND® PLUS and A2. 
Minimum order quantities apply. 

APPLICATION INFORMATION
We recommend installing the panels in the same direction as  
marked on the protective peel-off-foil to avoid potential reflection 
differences. Panels from different production batches may vary  
slightly in colour. To ensure colour consistency, we strongly  
recommend ordering the total material requirement for a project 
in one order. 

AUCOBOND® rocca uses high-grade polymer coating systems. 

We would be glad to offer you more information about the special 
characteristics of ALUCOBOND® rocca surfaces.

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® rocca Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS und A2. Es gelten Mindestbestellmengen. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflektionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in der selben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungs-
pfeile auf der Schutzfolie angegeben sind. Bei der Verwendung 
von Platten aus unterschiedlichen Produktionseinheiten kann es zu 
Farbabweichungen kommen. Zur Sicherstellung eines einheitlichen 
Farbtons sollte deshalb der Gesamtbedarf für ein Projekt in einer 
Bestellung erfolgen. 

ALUCOBOND® rocca verwendet hochwertige Polymerlacksysteme. 

Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen.

Exciting classic design: contours and strong sculptural relief instead of colour. Rocca for buildings which endure. | So geht ein spannender 

Klassiker: Ohne Farbe, aber mit Höhen und Tiefen. Rocca für Bauwerke, die bleiben. 

© LOSYS GmbH

Next & Beyond.

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND ® naturAL is avai lable as ALUCOBOND ® PLUS  
(ALUCOBOND® A2 on request). Minimum order quantities apply. Please 
contact us for more information and available specifications.     

APPLICATION INFORMATION
To avoid possible reflection differences, panels must be installed in the 
same direction as marked on the protective peel-off foil. All aluminium 
alloys have minute variations that occur during the production process. 
Additionally, the rolling direction of the ALUCOBOND® naturAL sur-
face structure effects how light is reflected. Such effects cause subtle 
differences in colour and sheen and are common for all natural, non-coil 
coated metal surfaces. In order to minimize these variations in colour 
and appearance, all ALUCOBOND® naturAL aluminium composite 
panels for a project respectively an elevation of a project should originate 
from the same batch (see labels on the pallets). Furthermore, panels 
should be installed in the same direction as marked on the protective 
peel-off foil. However, 100 % uniformity in colour and brightness of such 
surfaces is not feasible. The ALUCOBOND® naturAL Reflect surface is 
not comparable to a conventional glass mirror. Due to the aluminium 
rolling process slight distortions of the reflected image may occur under 
different viewing angles.
We will be pleased to advise you regarding special characteristics of 
ALUCOBOND® naturAL surfaces.  

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® naturAL Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS (ALUCOBOND® A2 auf Anfrage). Es gelten Min-
destbestellmengen. Nähere Einzelheiten und verfügbare Spezifikationen 
erhalten Sie gerne auf Anfrage. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflexionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in derselben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungspfeile 
auf der Schutzfolie angegeben sind.
ALUCOBOND® naturAL hat herstellungsbedingt eine Varianz in der 
Legierungszusammensetzung, die Farbton- bzw. Reflexionsschwankun-
gen bedingen können. Zusätzlich beeinflusst die Orientierung der Walz-
struktur die wahrgenommene Helligkeit der Oberfläche. Wir empfehlen, 
projektbezogen ALUCOBOND® naturAL Aluminiumverbundplatten, 
stets aus einer Produktionscharge einzusetzen bzw. Gebäudeansichten 
nur mit einer Charge zu bekleiden. Eine 100 % Farb- oder Helligkeits-
übereinstimmung ist jedoch bei diesen Oberflächen nie gegeben. Die  
Oberfläche ALUCOBOND® naturAL Reflect ist nicht vergleichbar mit einer 
konventionellen Glasspiegeloberfläche. Aufgrund des oben beschrie-
benen Walzprozesses sind leichte optische Effekte unter bestimmten 
Betrachtungswinkeln nicht auszuschließen. 
Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen. 

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com

NATURAL
Metallic surfaces with personality Metallische Oberflächen mit Charakter English Deutsch

Wyndham Harbour, Australia I Architect: Fender Katsalidis I Material: ALUCOBOND® PLUS naturAL Copper | © Angus Martin

SURFACES OF NATURAL BEAUTY
NATÜRLICH SCHÖNE OBERFLÄCHEN

10
 /

 2
01

9 
P

rin
te

d
 in

 G
er

m
an

y 
A

LU
C

O
B

O
N

D
®
 n

at
ur

A
L 

G
B

 | 
D

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info@alucobond.com
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DESIGN HIGHLIGHTS
AKZENTUIERT GESTALTEN

VINTAGE
A touch of nostalgia for modern architecture Ein Hauch von Nostalgie für moderne Architektur English Deutsch

ADVANTAGES 

- lightweight

- excellent flatness and high flexural strength

- ideal material for geometric shapes and free forms

- 1.5 m x 5 m pattern without repetition

- fire behaviour classification:

 B-s1, d0 or A2-s1, d0 acc. to EN13501-1

- easy and versatile processing options using routing and 

 folding techniques

- highly complex and high-grade polymer coating systems

- easy clean surface

- excellent light and UV resistance

- ALUCOBOND® is 100 % recyclable

ALUCOBOND® vintage is available as ALUCOBOND® PLUS and A2. 
Minimum order quantities apply. Do not hesitate to contact us for more 
information about the special properties of ALUCOBOND® vintage 
surfaces.

VORTEILE

- geringes Eigengewicht

- exzellente Planheit und hohe Biegesteifigkeit

- ideales Material für geometrische Formen und Freiformen

- 1,5 m x 5 m Dekorgröße ohne Wiederholung

- Klassifizierung des Brandverhaltens:

 B-s1, d0 oder A2-s1, d0 nach EN13501-1

- leichte und vielseitige Bearbeitung durch Fräskanttechnik

- sehr komplexes und hochwertiges Polymerlacksystem 

- einfache Reinigung der Oberflächen

- sehr gute Licht- und UV-Beständigkeit

- ALUCOBOND® lässt sich zu 100 % rezyklieren

ALUCOBOND® vintage Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS und A2. Es gelten Mindestbestellmengen. Gerne 
beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften dieser 
Oberflächen.

Stein 2 Office, Slovakia | Material: ALUCOBOND® PLUS vintage Coracero | Architect: Ateliér Ivan Kubík | Fabricator: ALUSTEEL | © Martin Viazanko

Next & Beyond.Façade fascination.

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com

Nature-loving: Excellent CO2 balance and sophisticated wood look in ALUCOBOND® composite panels at the NU-Office in Munich. I Der Natur  
verbunden: Das NU-Office in München überzeugt mit einer hervorragenden CO2-Bilanz und mit der edlen Holzoptik von ALUCOBOND® Verbundplatten. 
Architect: Architecture Office Falk von Tettenborn I Photo: Katzer

NATURAL, VERSATILE, DURABLE
NATÜRLICH, VIELSEITIG, LANGLEBIG

English Deutsch

We love wood. And we also love sophisticated architecture.  

That was our reason for developing top-quality structured  

ALUCOBOND® legno cladding panels, which combine all the  

natural beauty of wood and all the benefits of ALUCOBOND® 

aluminium composite panels.

ALUCOBOND® legno advantages: 

- low weight

- fire protection class A2 (non-combustible)

- excellent flatness and high flexural strength

- high level of flexural strength for both complex and tight bends,

  as well as three-dimensional and amorphous curvature

- versatile processing options using routing and folding techniques

- large variety of panel formats from very large to very small 

- natural-looking, varied wood look with grainy structured feel

- easy clean surface

- light and UV resistance without losing colour

- resistance to fungus, moss, decay and weathering light and UV 

- extreme durability

- complete recyclability

Receive further information from your ALUCOBOND® sales manager 

or on www.alucobond.com.

Wir lieben Holz. Und wir lieben anspruchsvolle Architektur. Daher 

entwickelten wir ALUCOBOND® legno, hochwertige strukturierte 

Fassadenplatten mit der natürlichen Schönheit von Holz und dem  

guten Materialcharakter von ALUCOBOND® Aluminium Verbund-

platten.

ALUCOBOND® legno überzeugt mit:

- einem geringen Eigengewicht

- der Brandschutzklasse A2 (nicht brennbar)

- einer exzellenten Planheit und hohen Biegesteifigkeit

- einer sehr guten Biegbarkeit in komplexe und enge, auch drei- 

  dimensionale und amorphe Krümmungen

- einer vielseitigen Bearbeitung durch die Fräßkanttechnik

- einem variablen, auch sehr großen oder schmalen Plattenformat 

- einer natürlich anmutenden, abwechslungsreichen Holzoptik    

  mit Struktur

- einer einfachen Reinigung der Oberflächen

- einer Licht- und UV-Beständigkeit ohne Farbverluste

- einer Resistenz gegen Pilzbefall, Moos, Fäulnis und Verwitterung

- einer extremen Langlebigkeit

- einer vollständigen Rezyklierbarkeit

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem ALUCOBOND® 

Verkaufsleiter oder auf www.alucobond.com.
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Aluminium composite material with a structured feel Aluminiumverbundplatten mit fühlbarer Struktur

PREMIUM WOOD

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND® terra is available as ALUCOBOND® plus. Minimum 
order quantities apply. Please contact us for more information and 
available specifications.

APPLICATION INFORMATION
We recommend installing the composite panels in the same direction 
as marked on the protective peel-off-foil to avoid potential reflection 
differences. Panels from different production batches may vary slightly 
in colour. To ensure colour consistency, we strongly recommend 
ordering the total material requirement for a project in one order. 

ALUCOBOND® terra uses high-grade polymer coating systems. 

We are happy to provide more customised information about the 
special characteristics of ALUCOBOND® terra surfaces.

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® terra Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® plus. Es gelten Mindestbestellmengen. Nähere Einzel-
heiten und verfügbare Spezifikationen erhalten Sie gerne auf Anfrage. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflektionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in der selben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungspfeile 
auf der Schutzfolie angegeben sind. Bei der Verwendung von Platten  
aus unterschiedlichen Produktionseinheiten kann es zu Farbabwei- 
chungen kommen. Zur Sicherstellung eines einheitlichen Farbtons sollte 
deshalb der Gesamtbedarf für ein Projekt in einer Bestellung erfolgen.  

ALUCOBOND® terra verwendet hochwertige Polymerlacksysteme. 

Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen.

THE TEXTURE OF PRECIOUS EARTH
MIT DER STRUKTUR EDLER ERDE

SWATHED IN A MELLOW SHEEN
IN SANFTES SCHIMMERN GEHÜLLT

Stone and crystal stand for endurance, authenticity and 

intrinsic value. They reflect light in a magical, vibrant way 

and their texture is unexpectedly varied: ranging from 

rough to smooth. ALUCOBOND® terra is inspired by  

iridescent stone. The décor’s surface refracts the daylight 

creating a matt sheen and lustrous hues, sometimes 

elegant and sometimes earthy. ALUCOBOND® terra 

unites the typical crystalline surface and velvety feel 

found in natural stone with many of the advantages of  

ALUCOBOND® composite panels. Unlike most natural 

stone, ALUCOBOND® composite panels are both very 

thin and light, but offer at the same time a high level of  

flexural and tensile strength. Large format panels can be 

easily and accurately fabricated, processed, transported, 

installed, and, in addition, three-dimensionally shaped by 

using folding and roll bending techniques. Unlike many 

stone surfaces, ALUCOBOND® terra is also weather- 

resistant and colour fast.

Beständigkeit, Ursprünglichkeit und Wertigkeit, dafür  

stehen Steine und Kristalle. Sie zaubern lebendige Licht-

reflexe und überraschen mit unterschiedlicher Haptik von 

rau bis glatt. ALUCOBOND® terra ist inspiriert vom Schil-

lern der Gesteine. Die Oberflächen der Dekore brechen 

das Tageslicht mit mattem Schimmer und zaubern so mal 

eine elegante, mal eine erdig changierende Farbigkeit. 

ALUCOBOND® terra verbindet die für Steinplatten typi-

sche, kristalline Oberfläche und samtige Haptik mit vie-

len Vorteilen der ALUCOBOND®-Verbundplatten: Anders 

als die meisten Natursteinplatten sind ALUCOBOND®-

Verbundplatten sehr dünn und leicht, haben aber gleich- 

zeitig eine hohe Biegesteifigkeit sowie Bruchfestigkeit.  

Große Plattenformate lassen sich einfach und pass- 

genau herstellen, bearbeiten, transportieren, montieren 

sowie durch Abkanten und Rundbiegen mehrdimen- 

sional verformen. Dazu weist ALUCOBOND® terra, im 

Gegensatz zu vielen Steinoberflächen, eine sehr hohe 

Witterungs- und Farbbeständigkeit auf. 

TERRA
Glistening envelope, earthy hues Schimmernd verhüllt, erdig getönt English Deutsch

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com 07
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For façades with an elegant sheen. | Für Fassaden mit dem feinen Schimmer.

Characteristic of ALUCOBOND® terra is the crystalline matt sheen of the surface which changes with the light. | Charakteristisch für  

ALUCOBOND® terra ist die kristalline Oberfläche, deren Farbigkeit mit dem Lichteinfall matt changiert.
Developed in cooperation with 
Beckers Germany.

Create the difference.URBAN
Muted mat surfaces with big city flair Gedeckte, matte Oberflächen mit Großstadtflair English Deutsch



L'ARCHITECTURE COMME CORPS DE RÉSONANCE CRÉATIF 

L'idée du nouveau carrefour était de créer une 
sculpture légèrement flottante. La toiture impor-
tante de 1800 m2 en ALUCOBOND® est l'élément 
décoratif marquant de la gare routière modernisée. 

Le nouveau bâtiment de la gare des bus de Hambourg 
Poppenbüttel relie les installations routières à la station 
de RER et au parc relais par une passerelle piétonnière 
centrale. 
En raison du degré de reconnaissance élevé du revêtement 
ALUCOBOND® attrayant en 3D, l'espace d'attente devient 
l 'emblème urbanistique du centre de Poppenbüttel. 
La gare routière s'est vue décerner par l'association des 
architectes et ingénieurs de Hambourg e.V. (AIV) le titre 
de « monument de l'année 2009 ». Le jury fut particu-
lièrement séduit par la légèreté et la transparence du 
nouveau bâtiment.

INFORMATIONS UTILES

AVIS TECHNIQUES

COMPORTEMENT AU FEU

SURFACES 

Seuls des systèmes de laquage de haute qualité et compatibles 
avec notre environnement écologique sont utilisés sur 
les surfaces ALUCOBOND®. Ces systèmes possèdent une 
excellente résistance aux intempéries et aux émissions 
industrielles. La qualité est assurée par l ’utilisation de 
liants résistants aux rayons UV. Pour une architecture de 
qualité en usage extérieur, nous utilisons des systèmes de 
vernis polymères haut de gamme comme les revêtements 
PVDF et FEVE, qui ont fait leur preuve en architecture et 
qui s'avèrent être les meilleurs pour les surfaces. Ceux-ci se 
font par la méthode « coil-Coating », procédé par revêtement 
et thermolaquage en continu. La qualité des systèmes de 
laquage est contrôlée par les prescriptions d’essais du E.C.C.A. 
(European Coil Coating Association).

MONTAGE
Afin d’éviter d’éventuelles différences de réf lexion (sauf 
couleurs unies), il est recommandé d’installer les panneaux 
dans le même sens, comme indiqué par les f lèches d’orien- 
tation sur le film de protection. Des variations de couleurs 
peuvent se produire entre des panneaux provenant de 
différents lots de production. Pour garantir l ’uniformité 
des couleurs, la quantité requise pour un projet doit être 
commandée en une seule fois.
Le film de protection étant difficile à retirer lorsqu’il est 
exposé longtemps aux intempéries, il est donc recommandé 
de l ’ôter rapidement après montage des panneaux. Afin 
d’éviter d’éventuelles empreintes sur les panneaux, ne rien 
poser entre chaque panneau.
Il est recommandé d’empiler des palettes du même format 
sur une hauteur maximum de 6 palettes.

GARANTIE
ALUCOBOND® est symbole d’une haute et longue garantie. 
Les garanties conformément aux spécifications du produit 
et à ses domaines d’application peuvent être obtenues sur 
demande. 

ENVIRONNEMENT, SÉCURITÉ ET QUALITÉ 
La protection conséquente et permanente de notre environ-
nement occupe une place extrêmement importante chez  
3A Composites. Il faut conserver les ressources naturelles. Au  
delà des dispositions existantes, notre entreprise s’engage 
ainsi, en permanence, à apporter ses propres améliorations 
à la protection de l ’environnement. 3A Composites a été 
l ’une des premières entreprises à créer son propre système 
de gestion de l ’environnement intégré, système contrôlé 
régulièrement par des auditeurs indépendants. Les certifi-
cats performants EN ISO 14001 et EN ISO 50001 en donnent 
les informations.
Pour la production de nos panneaux ALUCOBOND® réalisée 
entièrement à Singen/Allemagne, nous employons unique-
ment des matières premières de haute qualité telles que les 
bandes aluminium avec alliage 5005 A.

RECYCLAGE
ALUCOBOND® est entièrement recyclable, c’est à dire que le 
noyau tout comme les tôles aluminium peuvent être refondus 
et utilisés pour la production d’un nouveau matériau.

DURABILITÉ
Les déclarations environnementales de produits (EPDs) sont 
considérées comme étant une base d'informations globale 
et transparente pour les données écologiques des produits 
de construction. De plus, l 'évaluation dans les déclarations 
est vérifiée par un tiers indépendant. La déclaration EPD 
pour les panneaux composites ALUCOBOND® englobe toutes 
les informations significatives et est disponible à l 'adresse 
www.alucobond.com.

Les formes et courbes fluides à l'intérieur de l'auditorium contrastent avec  
sa rigueur et son cubisme extérieurs. La matérialité en béton et ALUCOBOND® 
naturAL Brushed se poursuit jusqu'à l'intérieur. 

La maison de la musique a été conçue par le bureau d'architectes viennois Coop Himmelb(l)au 
à la fois comme une école et une salle de concerts, dont la structure ouverte favorise 
l'échange entre public, artistes, étudiants et enseignants. « La forme extérieure du bâtiment 
exprime l'idée que l'école enlace la salle de concert. Tout comme le corps de résonance d'un 
instrument, notre architecture vise à intensifier la créativité dans la maison de la musique », 
explique Wolf D. Prix, designer principal et directeur général de Coop Himmelb(l)au.

Avec une capacité de 1300 visiteurs environ, la salle de concert est le cœur de l'ensemble 
autour duquel sont agencés des locaux de répétition et de formation en formes de U. Un 
foyer spacieux relie ces pièces et s'ouvre avec ses surfaces vitrées à étages multiples sur la 
place de la culture adjacente et sur le fjord. En-dessous du foyer, 3 autres salles de gran-
deur différente complètent l'espace disponible, à savoir la salle intime, la salle rhythmique 
et la salle classique. Grâce aux différentes fenêtres, les étudiants et les visiteurs peuvent 
regarder, à partir du foyer et des salles de répétitions, directement à l 'intérieur de la salle 
de concert et assister ainsi aux activités musicales avec les concerts et les répétitions. Les 
sièges du parterre et des balcons arrondis sont ordonnés de telle sorte qu'ils offrent une 
acoustique et une vue sur la scène optimales. 

Le foyer devient une pièce à la fois 
vivante et dynamique.

L'aileron flottant de la gare routière Hambourg Poppenbüttel 
en ALUCOBOND® PLUS Pure white.| Image : archimages

LIBERTÉ DE CONCEPTION INDIVIDUELLELÉGÈRETÉ ET TRANSPARENCE

La façade en panneaux composites aluminium ALUCOBOND® PLUS naturAL Brushed 
confère au bâtiment son caractère individuel. | Images : Duccio Malagamba

ALUCOBOND® PLUS ALUCOBOND® A2

Pays Test selon ... Classification Test selon ... Classification

UE EN 13501-1 Classe B-s1, d0 EN 13501-1 Classe A2-s1, d0

Allemagne EN 1187 (méthode 1) /

DIN 4102-7
obtenue

EN 1187 (méthode 1) /

DIN 4102-7
obtenue

Grande-Bretagne  

Angleterre /

Pays de Galles /

Écosse

BR 135 obtenue BR 135 conforme à LUL

Suisse VKF RF2 VKF RF1

Pologne PN 90/B-02867 NRO EN 13501-1 Classe A2-s1, d0

Russie GOST 30244-94

GOST 30402-95

GOST 12.1.044-89

GOST 12.1.044-89

G1 (combustibilité)

W1 (inflammabilité)

D1 (dégagement de fumée)

T1 (toxicité)

GOST 30244-94

GOST 30402-95

GOST 12.1.044-89

GOST 12.1.044-89

G1 (combustibilité)

W1 (inflammabilité)

D2 (dégagement de fumée)

T1 (toxicité)

Australie AS ISO 9705 

AS 1530.3 Indices 

EN 13501-1

matériau du groupe 1 

SMOGRA 1.385 m2 / s2

0 (inflammabilité)

0 (propagation des flammes)

0 (propagation des flammes)

0 – 1 (dégagement de fumée)

B-s1, d0

AS ISO 9705 

AS 1530.3 Indices 

EN 13501-1 

matériau du groupe 1 

SMOGRA 0.630 m2 / s2

0 (inflammabilité)

0 (propagation des flammes)

0 (propagation des flammes)

0 – 1 (dégagement de fumée)

A2-s1, d0

Test incendie majeur Classification Test incendie majeur Classification

Autriche ÖNORM B 3800-5 obtenue ÖNORM B 3800-5 obtenue

France Lepir 2 obtenue Lepir 2 obtenue

La Hongrie MSZ 14800-6 obtenue MSZ 14800-6 obtenue

Grande-Bretagne BS 8414 part 1 & 2 obtenue BS 8414 part 1 & 2 obtenue

Pologne Selon les directives de l'ITB obtenue Selon les directives de l'ITB obtenue

Russie GOST 31251 obtenue GOST 31251 obtenue

Pays Admission Nom Administration d'admission

Tchéquie c. S-216/C5a/2019/0061 ALUCOBOND® PAVUS a.s., Praha

France n° 2/16-1730

n° 2/16-1731

ALUCOBOND® Riveté

ALUCOBOND® Cassettes

CSTB, Paris

CSTB, Paris

Allemagne Z-10.3-774 ALUCOBOND® Fassadensystem DIBt, Berlin

Grande-Bretagne No 05/4214 ALUCOBOND® Cladding System British Board of Agrément (BBA), Garston

Pologne ITB-KOT-2017/0044 wydanie 1 ALUCOBOND® Instytut Techniki Budowlanej, Warszawa

Russie TC No 4922-16 ALUCOBOND® Panels and cassettes elements ФЦС, Moskow 

Slovaquie SK-TP-16/0143 ALUCOBOND® TSUS, Bratislava 

Espagne No 639/19 Sistema de revistimiento de exterior fachadas ventiladas Instituto Eduardo Toroja, Madrid

La Hongrie A-171/2015 ALUCOBOND® composite panel EMI

Roumanie 001SC-04/729-2019 Aluminium Composites Panel ALUCOBOND®

Australie CM 30070 Rev 2

CM 30108 Rev 1

Certificate of Conformity – ALUCOBOND® PLUS

Certificate of Conformity – ALUCOBOND® A2

Global-Mark Pty Ltd

GARE DE CORRESPONDANCES ROUTIÈRE, ALLEMAGNE – ARCHITECTES BLUNCK+MORGEN

MAISON DE LA MUSIQUE, DANEMARK – COOP HIMMELB(L)AU

En plus de nos couleurs unies & métalliques et Spectra & Sparkling les nuanciers suivants seront à votre disposition :

Dans le cœur de la vallée de la Limmat, on 
y découvre le nouveau quartier de Dietikon: 
le quartier Limmatfeld. La caractéristique la 
plus marquante est la tour Limmat avec ses 
80 mètres de hauteur. 

La structure monolythique de la construction se 
démarque nettement des immeubles vitrés tradi-
tionnels. Ceci est plus qu'un immeuble de bureaux, 
c'est une tour d'habitation. „Une tour qui crée un 
point central à Limmatfeld comme le ferait un 
clocher d'église d'une ville moyen-âgeuse“, déclare 
l 'architecte Lukas Huggenberger. La façade est 
marquée par un rajeunissement vertical. En effet, 
le socle massif cède la place à une partie supérieure 
s'affinant pour s'achever sous forme de couronne, 
donnant ainsi l 'impression de se fondre avec le ciel. 
Les retraits dans la façade façonnent le volume 
de l 'immeuble et les reliefs structurent la façade  
ALUCOBOND® lui conférant ainsi une certaine 
élégance.

Avec sa couleur chaude et neutre, la façade mate et scintillante en ALUCOBOND® PLUS 
Anodized Look C31 change selon l'effet de la lumière.| Image : Florian Licht

LIMMAT TOWER, SUISSE – HUGGENBERGERFRIES ARCHITEKTEN AG

anodized look roccanaturAL ALUCOBOND® legno vintage urban terra

Create the difference.

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com 07
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ANODIZED LOOK
The natural beauty of satin-smooth metal Die natürliche Schönheit von mattem, samtigem Metall

FOR HIGH DEMANDS ON QUALITY AND OPTICS
FÜR HOHE ANSPRÜCHE AN QUALITÄT UND OPTIK

We recommend that ALUCOBOND® Anodized Look panels are 

always taken from the same production batch, e. g. only one 

batch should be used to clad a complete building elevation. 

ALUCOBOND® panels should always be installed in the direction 

shown by the arrows on the protective peel-off foil.

For more information about our products, please contact your 

local ALUCOBOND® distributor or visit us at www.alucobond.com.

Wir empfehlen ALUCOBOND® Anodized Look Platten stets aus 

einer Produktionscharge einzusetzen bzw. Gebäudeansichten 

nur mit einer Charge zu bekleiden. ALUCOBOND® Platten 

sollten entsprechend den Richtungspfeilen auf der Schutzfolie 

montiert werden.

Für mehr Informationen über unsere Produkte kontaktieren Sie 

ihren zuständigen ALUCOBOND® Vertreter oder besuchen Sie 

uns unter www.alucobond.com.

English Deutsch

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info@alucobond.com
www.alucobond.com 01
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RUGGED, ENDURING BEAUTY
RAUE SCHÖNHEIT, DIE BLEIBT

ROCCA
Purity. Light. Stone. Pur. Licht. Stein. English Deutsch

Next & Beyond.

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND® rocca is available in ALUCOBOND® PLUS and A2. 
Minimum order quantities apply. 

APPLICATION INFORMATION
We recommend installing the panels in the same direction as  
marked on the protective peel-off-foil to avoid potential reflection 
differences. Panels from different production batches may vary  
slightly in colour. To ensure colour consistency, we strongly  
recommend ordering the total material requirement for a project 
in one order. 

AUCOBOND® rocca uses high-grade polymer coating systems. 

We would be glad to offer you more information about the special 
characteristics of ALUCOBOND® rocca surfaces.

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® rocca Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS und A2. Es gelten Mindestbestellmengen. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflektionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in der selben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungs-
pfeile auf der Schutzfolie angegeben sind. Bei der Verwendung 
von Platten aus unterschiedlichen Produktionseinheiten kann es zu 
Farbabweichungen kommen. Zur Sicherstellung eines einheitlichen 
Farbtons sollte deshalb der Gesamtbedarf für ein Projekt in einer 
Bestellung erfolgen. 

ALUCOBOND® rocca verwendet hochwertige Polymerlacksysteme. 

Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen.

Exciting classic design: contours and strong sculptural relief instead of colour. Rocca for buildings which endure. | So geht ein spannender 

Klassiker: Ohne Farbe, aber mit Höhen und Tiefen. Rocca für Bauwerke, die bleiben. 

© LOSYS GmbH

Next & Beyond.

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND ® naturAL is avai lable as ALUCOBOND ® PLUS  
(ALUCOBOND® A2 on request). Minimum order quantities apply. Please 
contact us for more information and available specifications.     

APPLICATION INFORMATION
To avoid possible reflection differences, panels must be installed in the 
same direction as marked on the protective peel-off foil. All aluminium 
alloys have minute variations that occur during the production process. 
Additionally, the rolling direction of the ALUCOBOND® naturAL sur-
face structure effects how light is reflected. Such effects cause subtle 
differences in colour and sheen and are common for all natural, non-coil 
coated metal surfaces. In order to minimize these variations in colour 
and appearance, all ALUCOBOND® naturAL aluminium composite 
panels for a project respectively an elevation of a project should originate 
from the same batch (see labels on the pallets). Furthermore, panels 
should be installed in the same direction as marked on the protective 
peel-off foil. However, 100 % uniformity in colour and brightness of such 
surfaces is not feasible. The ALUCOBOND® naturAL Reflect surface is 
not comparable to a conventional glass mirror. Due to the aluminium 
rolling process slight distortions of the reflected image may occur under 
different viewing angles.
We will be pleased to advise you regarding special characteristics of 
ALUCOBOND® naturAL surfaces.  

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® naturAL Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS (ALUCOBOND® A2 auf Anfrage). Es gelten Min-
destbestellmengen. Nähere Einzelheiten und verfügbare Spezifikationen 
erhalten Sie gerne auf Anfrage. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflexionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in derselben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungspfeile 
auf der Schutzfolie angegeben sind.
ALUCOBOND® naturAL hat herstellungsbedingt eine Varianz in der 
Legierungszusammensetzung, die Farbton- bzw. Reflexionsschwankun-
gen bedingen können. Zusätzlich beeinflusst die Orientierung der Walz-
struktur die wahrgenommene Helligkeit der Oberfläche. Wir empfehlen, 
projektbezogen ALUCOBOND® naturAL Aluminiumverbundplatten, 
stets aus einer Produktionscharge einzusetzen bzw. Gebäudeansichten 
nur mit einer Charge zu bekleiden. Eine 100 % Farb- oder Helligkeits-
übereinstimmung ist jedoch bei diesen Oberflächen nie gegeben. Die  
Oberfläche ALUCOBOND® naturAL Reflect ist nicht vergleichbar mit einer 
konventionellen Glasspiegeloberfläche. Aufgrund des oben beschrie-
benen Walzprozesses sind leichte optische Effekte unter bestimmten 
Betrachtungswinkeln nicht auszuschließen. 
Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen. 

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com

NATURAL
Metallic surfaces with personality Metallische Oberflächen mit Charakter English Deutsch

Wyndham Harbour, Australia I Architect: Fender Katsalidis I Material: ALUCOBOND® PLUS naturAL Copper | © Angus Martin

SURFACES OF NATURAL BEAUTY
NATÜRLICH SCHÖNE OBERFLÄCHEN
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3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info@alucobond.com
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DESIGN HIGHLIGHTS
AKZENTUIERT GESTALTEN

VINTAGE
A touch of nostalgia for modern architecture Ein Hauch von Nostalgie für moderne Architektur English Deutsch

ADVANTAGES 

- lightweight

- excellent flatness and high flexural strength

- ideal material for geometric shapes and free forms

- 1.5 m x 5 m pattern without repetition

- fire behaviour classification:

 B-s1, d0 or A2-s1, d0 acc. to EN13501-1

- easy and versatile processing options using routing and 

 folding techniques

- highly complex and high-grade polymer coating systems

- easy clean surface

- excellent light and UV resistance

- ALUCOBOND® is 100 % recyclable

ALUCOBOND® vintage is available as ALUCOBOND® PLUS and A2. 
Minimum order quantities apply. Do not hesitate to contact us for more 
information about the special properties of ALUCOBOND® vintage 
surfaces.

VORTEILE

- geringes Eigengewicht

- exzellente Planheit und hohe Biegesteifigkeit

- ideales Material für geometrische Formen und Freiformen

- 1,5 m x 5 m Dekorgröße ohne Wiederholung

- Klassifizierung des Brandverhaltens:

 B-s1, d0 oder A2-s1, d0 nach EN13501-1

- leichte und vielseitige Bearbeitung durch Fräskanttechnik

- sehr komplexes und hochwertiges Polymerlacksystem 

- einfache Reinigung der Oberflächen

- sehr gute Licht- und UV-Beständigkeit

- ALUCOBOND® lässt sich zu 100 % rezyklieren

ALUCOBOND® vintage Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS und A2. Es gelten Mindestbestellmengen. Gerne 
beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften dieser 
Oberflächen.

Stein 2 Office, Slovakia | Material: ALUCOBOND® PLUS vintage Coracero | Architect: Ateliér Ivan Kubík | Fabricator: ALUSTEEL | © Martin Viazanko

Next & Beyond.Façade fascination.

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com

Nature-loving: Excellent CO2 balance and sophisticated wood look in ALUCOBOND® composite panels at the NU-Office in Munich. I Der Natur  
verbunden: Das NU-Office in München überzeugt mit einer hervorragenden CO2-Bilanz und mit der edlen Holzoptik von ALUCOBOND® Verbundplatten. 
Architect: Architecture Office Falk von Tettenborn I Photo: Katzer

NATURAL, VERSATILE, DURABLE
NATÜRLICH, VIELSEITIG, LANGLEBIG

English Deutsch

We love wood. And we also love sophisticated architecture.  

That was our reason for developing top-quality structured  

ALUCOBOND® legno cladding panels, which combine all the  

natural beauty of wood and all the benefits of ALUCOBOND® 

aluminium composite panels.

ALUCOBOND® legno advantages: 

- low weight

- fire protection class A2 (non-combustible)

- excellent flatness and high flexural strength

- high level of flexural strength for both complex and tight bends,

  as well as three-dimensional and amorphous curvature

- versatile processing options using routing and folding techniques

- large variety of panel formats from very large to very small 

- natural-looking, varied wood look with grainy structured feel

- easy clean surface

- light and UV resistance without losing colour

- resistance to fungus, moss, decay and weathering light and UV 

- extreme durability

- complete recyclability

Receive further information from your ALUCOBOND® sales manager 

or on www.alucobond.com.

Wir lieben Holz. Und wir lieben anspruchsvolle Architektur. Daher 

entwickelten wir ALUCOBOND® legno, hochwertige strukturierte 

Fassadenplatten mit der natürlichen Schönheit von Holz und dem  

guten Materialcharakter von ALUCOBOND® Aluminium Verbund-

platten.

ALUCOBOND® legno überzeugt mit:

- einem geringen Eigengewicht

- der Brandschutzklasse A2 (nicht brennbar)

- einer exzellenten Planheit und hohen Biegesteifigkeit

- einer sehr guten Biegbarkeit in komplexe und enge, auch drei- 

  dimensionale und amorphe Krümmungen

- einer vielseitigen Bearbeitung durch die Fräßkanttechnik

- einem variablen, auch sehr großen oder schmalen Plattenformat 

- einer natürlich anmutenden, abwechslungsreichen Holzoptik    

  mit Struktur

- einer einfachen Reinigung der Oberflächen

- einer Licht- und UV-Beständigkeit ohne Farbverluste

- einer Resistenz gegen Pilzbefall, Moos, Fäulnis und Verwitterung

- einer extremen Langlebigkeit

- einer vollständigen Rezyklierbarkeit

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem ALUCOBOND® 

Verkaufsleiter oder auf www.alucobond.com.

06
 / 

20
18

 P
rin

te
d

 in
 G

er
m

an
y 

A
LU

C
O

B
O

N
D

®
 le

g
no

 
G

B
 | 

D

Aluminium composite material with a structured feel Aluminiumverbundplatten mit fühlbarer Struktur

PREMIUM WOOD

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND® terra is available as ALUCOBOND® plus. Minimum 
order quantities apply. Please contact us for more information and 
available specifications.

APPLICATION INFORMATION
We recommend installing the composite panels in the same direction 
as marked on the protective peel-off-foil to avoid potential reflection 
differences. Panels from different production batches may vary slightly 
in colour. To ensure colour consistency, we strongly recommend 
ordering the total material requirement for a project in one order. 

ALUCOBOND® terra uses high-grade polymer coating systems. 

We are happy to provide more customised information about the 
special characteristics of ALUCOBOND® terra surfaces.

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® terra Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® plus. Es gelten Mindestbestellmengen. Nähere Einzel-
heiten und verfügbare Spezifikationen erhalten Sie gerne auf Anfrage. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflektionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in der selben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungspfeile 
auf der Schutzfolie angegeben sind. Bei der Verwendung von Platten  
aus unterschiedlichen Produktionseinheiten kann es zu Farbabwei- 
chungen kommen. Zur Sicherstellung eines einheitlichen Farbtons sollte 
deshalb der Gesamtbedarf für ein Projekt in einer Bestellung erfolgen.  

ALUCOBOND® terra verwendet hochwertige Polymerlacksysteme. 

Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen.

THE TEXTURE OF PRECIOUS EARTH
MIT DER STRUKTUR EDLER ERDE

SWATHED IN A MELLOW SHEEN
IN SANFTES SCHIMMERN GEHÜLLT

Stone and crystal stand for endurance, authenticity and 

intrinsic value. They reflect light in a magical, vibrant way 

and their texture is unexpectedly varied: ranging from 

rough to smooth. ALUCOBOND® terra is inspired by  

iridescent stone. The décor’s surface refracts the daylight 

creating a matt sheen and lustrous hues, sometimes 

elegant and sometimes earthy. ALUCOBOND® terra 

unites the typical crystalline surface and velvety feel 

found in natural stone with many of the advantages of  

ALUCOBOND® composite panels. Unlike most natural 

stone, ALUCOBOND® composite panels are both very 

thin and light, but offer at the same time a high level of  

flexural and tensile strength. Large format panels can be 

easily and accurately fabricated, processed, transported, 

installed, and, in addition, three-dimensionally shaped by 

using folding and roll bending techniques. Unlike many 

stone surfaces, ALUCOBOND® terra is also weather- 

resistant and colour fast.

Beständigkeit, Ursprünglichkeit und Wertigkeit, dafür  

stehen Steine und Kristalle. Sie zaubern lebendige Licht-

reflexe und überraschen mit unterschiedlicher Haptik von 

rau bis glatt. ALUCOBOND® terra ist inspiriert vom Schil-

lern der Gesteine. Die Oberflächen der Dekore brechen 

das Tageslicht mit mattem Schimmer und zaubern so mal 

eine elegante, mal eine erdig changierende Farbigkeit. 

ALUCOBOND® terra verbindet die für Steinplatten typi-

sche, kristalline Oberfläche und samtige Haptik mit vie-

len Vorteilen der ALUCOBOND®-Verbundplatten: Anders 

als die meisten Natursteinplatten sind ALUCOBOND®-

Verbundplatten sehr dünn und leicht, haben aber gleich- 

zeitig eine hohe Biegesteifigkeit sowie Bruchfestigkeit.  

Große Plattenformate lassen sich einfach und pass- 

genau herstellen, bearbeiten, transportieren, montieren 

sowie durch Abkanten und Rundbiegen mehrdimen- 

sional verformen. Dazu weist ALUCOBOND® terra, im 

Gegensatz zu vielen Steinoberflächen, eine sehr hohe 

Witterungs- und Farbbeständigkeit auf. 

TERRA
Glistening envelope, earthy hues Schimmernd verhüllt, erdig getönt English Deutsch

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com 07
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For façades with an elegant sheen. | Für Fassaden mit dem feinen Schimmer.

Characteristic of ALUCOBOND® terra is the crystalline matt sheen of the surface which changes with the light. | Charakteristisch für  

ALUCOBOND® terra ist die kristalline Oberfläche, deren Farbigkeit mit dem Lichteinfall matt changiert.
Developed in cooperation with 
Beckers Germany.

Create the difference.URBAN
Muted mat surfaces with big city flair Gedeckte, matte Oberflächen mit Großstadtflair English Deutsch



L'ARCHITECTURE COMME CORPS DE RÉSONANCE CRÉATIF 

L'idée du nouveau carrefour était de créer une 
sculpture légèrement flottante. La toiture impor-
tante de 1800 m2 en ALUCOBOND® est l'élément 
décoratif marquant de la gare routière modernisée. 

Le nouveau bâtiment de la gare des bus de Hambourg 
Poppenbüttel relie les installations routières à la station 
de RER et au parc relais par une passerelle piétonnière 
centrale. 
En raison du degré de reconnaissance élevé du revêtement 
ALUCOBOND® attrayant en 3D, l'espace d'attente devient 
l 'emblème urbanistique du centre de Poppenbüttel. 
La gare routière s'est vue décerner par l'association des 
architectes et ingénieurs de Hambourg e.V. (AIV) le titre 
de « monument de l'année 2009 ». Le jury fut particu-
lièrement séduit par la légèreté et la transparence du 
nouveau bâtiment.

INFORMATIONS UTILES

AVIS TECHNIQUES

COMPORTEMENT AU FEU

SURFACES 

Seuls des systèmes de laquage de haute qualité et compatibles 
avec notre environnement écologique sont utilisés sur 
les surfaces ALUCOBOND®. Ces systèmes possèdent une 
excellente résistance aux intempéries et aux émissions 
industrielles. La qualité est assurée par l ’utilisation de 
liants résistants aux rayons UV. Pour une architecture de 
qualité en usage extérieur, nous utilisons des systèmes de 
vernis polymères haut de gamme comme les revêtements 
PVDF et FEVE, qui ont fait leur preuve en architecture et 
qui s'avèrent être les meilleurs pour les surfaces. Ceux-ci se 
font par la méthode « coil-Coating », procédé par revêtement 
et thermolaquage en continu. La qualité des systèmes de 
laquage est contrôlée par les prescriptions d’essais du E.C.C.A. 
(European Coil Coating Association).

MONTAGE
Afin d’éviter d’éventuelles différences de réf lexion (sauf 
couleurs unies), il est recommandé d’installer les panneaux 
dans le même sens, comme indiqué par les f lèches d’orien- 
tation sur le film de protection. Des variations de couleurs 
peuvent se produire entre des panneaux provenant de 
différents lots de production. Pour garantir l ’uniformité 
des couleurs, la quantité requise pour un projet doit être 
commandée en une seule fois.
Le film de protection étant difficile à retirer lorsqu’il est 
exposé longtemps aux intempéries, il est donc recommandé 
de l ’ôter rapidement après montage des panneaux. Afin 
d’éviter d’éventuelles empreintes sur les panneaux, ne rien 
poser entre chaque panneau.
Il est recommandé d’empiler des palettes du même format 
sur une hauteur maximum de 6 palettes.

GARANTIE
ALUCOBOND® est symbole d’une haute et longue garantie. 
Les garanties conformément aux spécifications du produit 
et à ses domaines d’application peuvent être obtenues sur 
demande. 

ENVIRONNEMENT, SÉCURITÉ ET QUALITÉ 
La protection conséquente et permanente de notre environ-
nement occupe une place extrêmement importante chez  
3A Composites. Il faut conserver les ressources naturelles. Au  
delà des dispositions existantes, notre entreprise s’engage 
ainsi, en permanence, à apporter ses propres améliorations 
à la protection de l ’environnement. 3A Composites a été 
l ’une des premières entreprises à créer son propre système 
de gestion de l ’environnement intégré, système contrôlé 
régulièrement par des auditeurs indépendants. Les certifi-
cats performants EN ISO 14001 et EN ISO 50001 en donnent 
les informations.
Pour la production de nos panneaux ALUCOBOND® réalisée 
entièrement à Singen/Allemagne, nous employons unique-
ment des matières premières de haute qualité telles que les 
bandes aluminium avec alliage 5005 A.

RECYCLAGE
ALUCOBOND® est entièrement recyclable, c’est à dire que le 
noyau tout comme les tôles aluminium peuvent être refondus 
et utilisés pour la production d’un nouveau matériau.

DURABILITÉ
Les déclarations environnementales de produits (EPDs) sont 
considérées comme étant une base d'informations globale 
et transparente pour les données écologiques des produits 
de construction. De plus, l 'évaluation dans les déclarations 
est vérifiée par un tiers indépendant. La déclaration EPD 
pour les panneaux composites ALUCOBOND® englobe toutes 
les informations significatives et est disponible à l 'adresse 
www.alucobond.com.

Les formes et courbes fluides à l'intérieur de l'auditorium contrastent avec  
sa rigueur et son cubisme extérieurs. La matérialité en béton et ALUCOBOND® 
naturAL Brushed se poursuit jusqu'à l'intérieur. 

La maison de la musique a été conçue par le bureau d'architectes viennois Coop Himmelb(l)au 
à la fois comme une école et une salle de concerts, dont la structure ouverte favorise 
l'échange entre public, artistes, étudiants et enseignants. « La forme extérieure du bâtiment 
exprime l'idée que l'école enlace la salle de concert. Tout comme le corps de résonance d'un 
instrument, notre architecture vise à intensifier la créativité dans la maison de la musique », 
explique Wolf D. Prix, designer principal et directeur général de Coop Himmelb(l)au.

Avec une capacité de 1300 visiteurs environ, la salle de concert est le cœur de l'ensemble 
autour duquel sont agencés des locaux de répétition et de formation en formes de U. Un 
foyer spacieux relie ces pièces et s'ouvre avec ses surfaces vitrées à étages multiples sur la 
place de la culture adjacente et sur le fjord. En-dessous du foyer, 3 autres salles de gran-
deur différente complètent l'espace disponible, à savoir la salle intime, la salle rhythmique 
et la salle classique. Grâce aux différentes fenêtres, les étudiants et les visiteurs peuvent 
regarder, à partir du foyer et des salles de répétitions, directement à l 'intérieur de la salle 
de concert et assister ainsi aux activités musicales avec les concerts et les répétitions. Les 
sièges du parterre et des balcons arrondis sont ordonnés de telle sorte qu'ils offrent une 
acoustique et une vue sur la scène optimales. 

Le foyer devient une pièce à la fois 
vivante et dynamique.

L'aileron flottant de la gare routière Hambourg Poppenbüttel 
en ALUCOBOND® PLUS Pure white.| Image : archimages

LIBERTÉ DE CONCEPTION INDIVIDUELLELÉGÈRETÉ ET TRANSPARENCE

La façade en panneaux composites aluminium ALUCOBOND® PLUS naturAL Brushed 
confère au bâtiment son caractère individuel. | Images : Duccio Malagamba

ALUCOBOND® PLUS ALUCOBOND® A2

Pays Test selon ... Classification Test selon ... Classification

UE EN 13501-1 Classe B-s1, d0 EN 13501-1 Classe A2-s1, d0

Allemagne EN 1187 (méthode 1) /

DIN 4102-7
obtenue

EN 1187 (méthode 1) /

DIN 4102-7
obtenue

Grande-Bretagne  

Angleterre /

Pays de Galles /

Écosse

BR 135 obtenue BR 135 conforme à LUL

Suisse VKF RF2 VKF RF1

Pologne PN 90/B-02867 NRO EN 13501-1 Classe A2-s1, d0

Russie GOST 30244-94

GOST 30402-95

GOST 12.1.044-89

GOST 12.1.044-89

G1 (combustibilité)

W1 (inflammabilité)

D1 (dégagement de fumée)

T1 (toxicité)

GOST 30244-94

GOST 30402-95

GOST 12.1.044-89

GOST 12.1.044-89

G1 (combustibilité)

W1 (inflammabilité)

D2 (dégagement de fumée)

T1 (toxicité)

Australie AS ISO 9705 

AS 1530.3 Indices 

EN 13501-1

matériau du groupe 1 

SMOGRA 1.385 m2 / s2

0 (inflammabilité)

0 (propagation des flammes)

0 (propagation des flammes)

0 – 1 (dégagement de fumée)

B-s1, d0

AS ISO 9705 

AS 1530.3 Indices 

EN 13501-1 

matériau du groupe 1 

SMOGRA 0.630 m2 / s2

0 (inflammabilité)

0 (propagation des flammes)

0 (propagation des flammes)

0 – 1 (dégagement de fumée)

A2-s1, d0

Test incendie majeur Classification Test incendie majeur Classification

Autriche ÖNORM B 3800-5 obtenue ÖNORM B 3800-5 obtenue

France Lepir 2 obtenue Lepir 2 obtenue

La Hongrie MSZ 14800-6 obtenue MSZ 14800-6 obtenue

Grande-Bretagne BS 8414 part 1 & 2 obtenue BS 8414 part 1 & 2 obtenue

Pologne Selon les directives de l'ITB obtenue Selon les directives de l'ITB obtenue

Russie GOST 31251 obtenue GOST 31251 obtenue

Pays Admission Nom Administration d'admission

Tchéquie c. S-216/C5a/2019/0061 ALUCOBOND® PAVUS a.s., Praha

France n° 2/16-1730

n° 2/16-1731

ALUCOBOND® Riveté

ALUCOBOND® Cassettes

CSTB, Paris

CSTB, Paris

Allemagne Z-10.3-774 ALUCOBOND® Fassadensystem DIBt, Berlin

Grande-Bretagne No 05/4214 ALUCOBOND® Cladding System British Board of Agrément (BBA), Garston

Pologne ITB-KOT-2017/0044 wydanie 1 ALUCOBOND® Instytut Techniki Budowlanej, Warszawa

Russie TC No 4922-16 ALUCOBOND® Panels and cassettes elements ФЦС, Moskow 

Slovaquie SK-TP-16/0143 ALUCOBOND® TSUS, Bratislava 

Espagne No 639/19 Sistema de revistimiento de exterior fachadas ventiladas Instituto Eduardo Toroja, Madrid

La Hongrie A-171/2015 ALUCOBOND® composite panel EMI

Roumanie 001SC-04/729-2019 Aluminium Composites Panel ALUCOBOND®

Australie CM 30070 Rev 2

CM 30108 Rev 1

Certificate of Conformity – ALUCOBOND® PLUS

Certificate of Conformity – ALUCOBOND® A2

Global-Mark Pty Ltd

GARE DE CORRESPONDANCES ROUTIÈRE, ALLEMAGNE – ARCHITECTES BLUNCK+MORGEN

MAISON DE LA MUSIQUE, DANEMARK – COOP HIMMELB(L)AU

En plus de nos couleurs unies & métalliques et Spectra & Sparkling les nuanciers suivants seront à votre disposition :

Dans le cœur de la vallée de la Limmat, on 
y découvre le nouveau quartier de Dietikon: 
le quartier Limmatfeld. La caractéristique la 
plus marquante est la tour Limmat avec ses 
80 mètres de hauteur. 

La structure monolythique de la construction se 
démarque nettement des immeubles vitrés tradi-
tionnels. Ceci est plus qu'un immeuble de bureaux, 
c'est une tour d'habitation. „Une tour qui crée un 
point central à Limmatfeld comme le ferait un 
clocher d'église d'une ville moyen-âgeuse“, déclare 
l 'architecte Lukas Huggenberger. La façade est 
marquée par un rajeunissement vertical. En effet, 
le socle massif cède la place à une partie supérieure 
s'affinant pour s'achever sous forme de couronne, 
donnant ainsi l 'impression de se fondre avec le ciel. 
Les retraits dans la façade façonnent le volume 
de l 'immeuble et les reliefs structurent la façade  
ALUCOBOND® lui conférant ainsi une certaine 
élégance.

Avec sa couleur chaude et neutre, la façade mate et scintillante en ALUCOBOND® PLUS 
Anodized Look C31 change selon l'effet de la lumière.| Image : Florian Licht

LIMMAT TOWER, SUISSE – HUGGENBERGERFRIES ARCHITEKTEN AG

anodized look roccanaturAL ALUCOBOND® legno vintage urban terra

Create the difference.

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com 07
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ANODIZED LOOK
The natural beauty of satin-smooth metal Die natürliche Schönheit von mattem, samtigem Metall

FOR HIGH DEMANDS ON QUALITY AND OPTICS
FÜR HOHE ANSPRÜCHE AN QUALITÄT UND OPTIK

We recommend that ALUCOBOND® Anodized Look panels are 

always taken from the same production batch, e. g. only one 

batch should be used to clad a complete building elevation. 

ALUCOBOND® panels should always be installed in the direction 

shown by the arrows on the protective peel-off foil.

For more information about our products, please contact your 

local ALUCOBOND® distributor or visit us at www.alucobond.com.

Wir empfehlen ALUCOBOND® Anodized Look Platten stets aus 

einer Produktionscharge einzusetzen bzw. Gebäudeansichten 

nur mit einer Charge zu bekleiden. ALUCOBOND® Platten 

sollten entsprechend den Richtungspfeilen auf der Schutzfolie 

montiert werden.

Für mehr Informationen über unsere Produkte kontaktieren Sie 

ihren zuständigen ALUCOBOND® Vertreter oder besuchen Sie 

uns unter www.alucobond.com.

English Deutsch

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info@alucobond.com
www.alucobond.com 01
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RUGGED, ENDURING BEAUTY
RAUE SCHÖNHEIT, DIE BLEIBT

ROCCA
Purity. Light. Stone. Pur. Licht. Stein. English Deutsch

Next & Beyond.

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND® rocca is available in ALUCOBOND® PLUS and A2. 
Minimum order quantities apply. 

APPLICATION INFORMATION
We recommend installing the panels in the same direction as  
marked on the protective peel-off-foil to avoid potential reflection 
differences. Panels from different production batches may vary  
slightly in colour. To ensure colour consistency, we strongly  
recommend ordering the total material requirement for a project 
in one order. 

AUCOBOND® rocca uses high-grade polymer coating systems. 

We would be glad to offer you more information about the special 
characteristics of ALUCOBOND® rocca surfaces.

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® rocca Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS und A2. Es gelten Mindestbestellmengen. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflektionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in der selben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungs-
pfeile auf der Schutzfolie angegeben sind. Bei der Verwendung 
von Platten aus unterschiedlichen Produktionseinheiten kann es zu 
Farbabweichungen kommen. Zur Sicherstellung eines einheitlichen 
Farbtons sollte deshalb der Gesamtbedarf für ein Projekt in einer 
Bestellung erfolgen. 

ALUCOBOND® rocca verwendet hochwertige Polymerlacksysteme. 

Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen.

Exciting classic design: contours and strong sculptural relief instead of colour. Rocca for buildings which endure. | So geht ein spannender 

Klassiker: Ohne Farbe, aber mit Höhen und Tiefen. Rocca für Bauwerke, die bleiben. 

© LOSYS GmbH

Next & Beyond.

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND ® naturAL is avai lable as ALUCOBOND ® PLUS  
(ALUCOBOND® A2 on request). Minimum order quantities apply. Please 
contact us for more information and available specifications.     

APPLICATION INFORMATION
To avoid possible reflection differences, panels must be installed in the 
same direction as marked on the protective peel-off foil. All aluminium 
alloys have minute variations that occur during the production process. 
Additionally, the rolling direction of the ALUCOBOND® naturAL sur-
face structure effects how light is reflected. Such effects cause subtle 
differences in colour and sheen and are common for all natural, non-coil 
coated metal surfaces. In order to minimize these variations in colour 
and appearance, all ALUCOBOND® naturAL aluminium composite 
panels for a project respectively an elevation of a project should originate 
from the same batch (see labels on the pallets). Furthermore, panels 
should be installed in the same direction as marked on the protective 
peel-off foil. However, 100 % uniformity in colour and brightness of such 
surfaces is not feasible. The ALUCOBOND® naturAL Reflect surface is 
not comparable to a conventional glass mirror. Due to the aluminium 
rolling process slight distortions of the reflected image may occur under 
different viewing angles.
We will be pleased to advise you regarding special characteristics of 
ALUCOBOND® naturAL surfaces.  

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® naturAL Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS (ALUCOBOND® A2 auf Anfrage). Es gelten Min-
destbestellmengen. Nähere Einzelheiten und verfügbare Spezifikationen 
erhalten Sie gerne auf Anfrage. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflexionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in derselben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungspfeile 
auf der Schutzfolie angegeben sind.
ALUCOBOND® naturAL hat herstellungsbedingt eine Varianz in der 
Legierungszusammensetzung, die Farbton- bzw. Reflexionsschwankun-
gen bedingen können. Zusätzlich beeinflusst die Orientierung der Walz-
struktur die wahrgenommene Helligkeit der Oberfläche. Wir empfehlen, 
projektbezogen ALUCOBOND® naturAL Aluminiumverbundplatten, 
stets aus einer Produktionscharge einzusetzen bzw. Gebäudeansichten 
nur mit einer Charge zu bekleiden. Eine 100 % Farb- oder Helligkeits-
übereinstimmung ist jedoch bei diesen Oberflächen nie gegeben. Die  
Oberfläche ALUCOBOND® naturAL Reflect ist nicht vergleichbar mit einer 
konventionellen Glasspiegeloberfläche. Aufgrund des oben beschrie-
benen Walzprozesses sind leichte optische Effekte unter bestimmten 
Betrachtungswinkeln nicht auszuschließen. 
Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen. 

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com

NATURAL
Metallic surfaces with personality Metallische Oberflächen mit Charakter English Deutsch

Wyndham Harbour, Australia I Architect: Fender Katsalidis I Material: ALUCOBOND® PLUS naturAL Copper | © Angus Martin

SURFACES OF NATURAL BEAUTY
NATÜRLICH SCHÖNE OBERFLÄCHEN
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3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info@alucobond.com
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DESIGN HIGHLIGHTS
AKZENTUIERT GESTALTEN

VINTAGE
A touch of nostalgia for modern architecture Ein Hauch von Nostalgie für moderne Architektur English Deutsch

ADVANTAGES 

- lightweight

- excellent flatness and high flexural strength

- ideal material for geometric shapes and free forms

- 1.5 m x 5 m pattern without repetition

- fire behaviour classification:

 B-s1, d0 or A2-s1, d0 acc. to EN13501-1

- easy and versatile processing options using routing and 

 folding techniques

- highly complex and high-grade polymer coating systems

- easy clean surface

- excellent light and UV resistance

- ALUCOBOND® is 100 % recyclable

ALUCOBOND® vintage is available as ALUCOBOND® PLUS and A2. 
Minimum order quantities apply. Do not hesitate to contact us for more 
information about the special properties of ALUCOBOND® vintage 
surfaces.

VORTEILE

- geringes Eigengewicht

- exzellente Planheit und hohe Biegesteifigkeit

- ideales Material für geometrische Formen und Freiformen

- 1,5 m x 5 m Dekorgröße ohne Wiederholung

- Klassifizierung des Brandverhaltens:

 B-s1, d0 oder A2-s1, d0 nach EN13501-1

- leichte und vielseitige Bearbeitung durch Fräskanttechnik

- sehr komplexes und hochwertiges Polymerlacksystem 

- einfache Reinigung der Oberflächen

- sehr gute Licht- und UV-Beständigkeit

- ALUCOBOND® lässt sich zu 100 % rezyklieren

ALUCOBOND® vintage Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS und A2. Es gelten Mindestbestellmengen. Gerne 
beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften dieser 
Oberflächen.

Stein 2 Office, Slovakia | Material: ALUCOBOND® PLUS vintage Coracero | Architect: Ateliér Ivan Kubík | Fabricator: ALUSTEEL | © Martin Viazanko

Next & Beyond.Façade fascination.

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com

Nature-loving: Excellent CO2 balance and sophisticated wood look in ALUCOBOND® composite panels at the NU-Office in Munich. I Der Natur  
verbunden: Das NU-Office in München überzeugt mit einer hervorragenden CO2-Bilanz und mit der edlen Holzoptik von ALUCOBOND® Verbundplatten. 
Architect: Architecture Office Falk von Tettenborn I Photo: Katzer

NATURAL, VERSATILE, DURABLE
NATÜRLICH, VIELSEITIG, LANGLEBIG

English Deutsch

We love wood. And we also love sophisticated architecture.  

That was our reason for developing top-quality structured  

ALUCOBOND® legno cladding panels, which combine all the  

natural beauty of wood and all the benefits of ALUCOBOND® 

aluminium composite panels.

ALUCOBOND® legno advantages: 

- low weight

- fire protection class A2 (non-combustible)

- excellent flatness and high flexural strength

- high level of flexural strength for both complex and tight bends,

  as well as three-dimensional and amorphous curvature

- versatile processing options using routing and folding techniques

- large variety of panel formats from very large to very small 

- natural-looking, varied wood look with grainy structured feel

- easy clean surface

- light and UV resistance without losing colour

- resistance to fungus, moss, decay and weathering light and UV 

- extreme durability

- complete recyclability

Receive further information from your ALUCOBOND® sales manager 

or on www.alucobond.com.

Wir lieben Holz. Und wir lieben anspruchsvolle Architektur. Daher 

entwickelten wir ALUCOBOND® legno, hochwertige strukturierte 

Fassadenplatten mit der natürlichen Schönheit von Holz und dem  

guten Materialcharakter von ALUCOBOND® Aluminium Verbund-

platten.

ALUCOBOND® legno überzeugt mit:

- einem geringen Eigengewicht

- der Brandschutzklasse A2 (nicht brennbar)

- einer exzellenten Planheit und hohen Biegesteifigkeit

- einer sehr guten Biegbarkeit in komplexe und enge, auch drei- 

  dimensionale und amorphe Krümmungen

- einer vielseitigen Bearbeitung durch die Fräßkanttechnik

- einem variablen, auch sehr großen oder schmalen Plattenformat 

- einer natürlich anmutenden, abwechslungsreichen Holzoptik    

  mit Struktur

- einer einfachen Reinigung der Oberflächen

- einer Licht- und UV-Beständigkeit ohne Farbverluste

- einer Resistenz gegen Pilzbefall, Moos, Fäulnis und Verwitterung

- einer extremen Langlebigkeit

- einer vollständigen Rezyklierbarkeit

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem ALUCOBOND® 

Verkaufsleiter oder auf www.alucobond.com.
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Aluminium composite material with a structured feel Aluminiumverbundplatten mit fühlbarer Struktur

PREMIUM WOOD

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND® terra is available as ALUCOBOND® plus. Minimum 
order quantities apply. Please contact us for more information and 
available specifications.

APPLICATION INFORMATION
We recommend installing the composite panels in the same direction 
as marked on the protective peel-off-foil to avoid potential reflection 
differences. Panels from different production batches may vary slightly 
in colour. To ensure colour consistency, we strongly recommend 
ordering the total material requirement for a project in one order. 

ALUCOBOND® terra uses high-grade polymer coating systems. 

We are happy to provide more customised information about the 
special characteristics of ALUCOBOND® terra surfaces.

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® terra Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® plus. Es gelten Mindestbestellmengen. Nähere Einzel-
heiten und verfügbare Spezifikationen erhalten Sie gerne auf Anfrage. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflektionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in der selben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungspfeile 
auf der Schutzfolie angegeben sind. Bei der Verwendung von Platten  
aus unterschiedlichen Produktionseinheiten kann es zu Farbabwei- 
chungen kommen. Zur Sicherstellung eines einheitlichen Farbtons sollte 
deshalb der Gesamtbedarf für ein Projekt in einer Bestellung erfolgen.  

ALUCOBOND® terra verwendet hochwertige Polymerlacksysteme. 

Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen.

THE TEXTURE OF PRECIOUS EARTH
MIT DER STRUKTUR EDLER ERDE

SWATHED IN A MELLOW SHEEN
IN SANFTES SCHIMMERN GEHÜLLT

Stone and crystal stand for endurance, authenticity and 

intrinsic value. They reflect light in a magical, vibrant way 

and their texture is unexpectedly varied: ranging from 

rough to smooth. ALUCOBOND® terra is inspired by  

iridescent stone. The décor’s surface refracts the daylight 

creating a matt sheen and lustrous hues, sometimes 

elegant and sometimes earthy. ALUCOBOND® terra 

unites the typical crystalline surface and velvety feel 

found in natural stone with many of the advantages of  

ALUCOBOND® composite panels. Unlike most natural 

stone, ALUCOBOND® composite panels are both very 

thin and light, but offer at the same time a high level of  

flexural and tensile strength. Large format panels can be 

easily and accurately fabricated, processed, transported, 

installed, and, in addition, three-dimensionally shaped by 

using folding and roll bending techniques. Unlike many 

stone surfaces, ALUCOBOND® terra is also weather- 

resistant and colour fast.

Beständigkeit, Ursprünglichkeit und Wertigkeit, dafür  

stehen Steine und Kristalle. Sie zaubern lebendige Licht-

reflexe und überraschen mit unterschiedlicher Haptik von 

rau bis glatt. ALUCOBOND® terra ist inspiriert vom Schil-

lern der Gesteine. Die Oberflächen der Dekore brechen 

das Tageslicht mit mattem Schimmer und zaubern so mal 

eine elegante, mal eine erdig changierende Farbigkeit. 

ALUCOBOND® terra verbindet die für Steinplatten typi-

sche, kristalline Oberfläche und samtige Haptik mit vie-

len Vorteilen der ALUCOBOND®-Verbundplatten: Anders 

als die meisten Natursteinplatten sind ALUCOBOND®-

Verbundplatten sehr dünn und leicht, haben aber gleich- 

zeitig eine hohe Biegesteifigkeit sowie Bruchfestigkeit.  

Große Plattenformate lassen sich einfach und pass- 

genau herstellen, bearbeiten, transportieren, montieren 

sowie durch Abkanten und Rundbiegen mehrdimen- 

sional verformen. Dazu weist ALUCOBOND® terra, im 

Gegensatz zu vielen Steinoberflächen, eine sehr hohe 

Witterungs- und Farbbeständigkeit auf. 

TERRA
Glistening envelope, earthy hues Schimmernd verhüllt, erdig getönt English Deutsch

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com 07
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For façades with an elegant sheen. | Für Fassaden mit dem feinen Schimmer.

Characteristic of ALUCOBOND® terra is the crystalline matt sheen of the surface which changes with the light. | Charakteristisch für  

ALUCOBOND® terra ist die kristalline Oberfläche, deren Farbigkeit mit dem Lichteinfall matt changiert.
Developed in cooperation with 
Beckers Germany.

Create the difference.URBAN
Muted mat surfaces with big city flair Gedeckte, matte Oberflächen mit Großstadtflair English Deutsch



L'ARCHITECTURE COMME CORPS DE RÉSONANCE CRÉATIF 

L'idée du nouveau carrefour était de créer une 
sculpture légèrement flottante. La toiture impor-
tante de 1800 m2 en ALUCOBOND® est l'élément 
décoratif marquant de la gare routière modernisée. 

Le nouveau bâtiment de la gare des bus de Hambourg 
Poppenbüttel relie les installations routières à la station 
de RER et au parc relais par une passerelle piétonnière 
centrale. 
En raison du degré de reconnaissance élevé du revêtement 
ALUCOBOND® attrayant en 3D, l'espace d'attente devient 
l 'emblème urbanistique du centre de Poppenbüttel. 
La gare routière s'est vue décerner par l'association des 
architectes et ingénieurs de Hambourg e.V. (AIV) le titre 
de « monument de l'année 2009 ». Le jury fut particu-
lièrement séduit par la légèreté et la transparence du 
nouveau bâtiment.

INFORMATIONS UTILES

AVIS TECHNIQUES

COMPORTEMENT AU FEU

SURFACES 

Seuls des systèmes de laquage de haute qualité et compatibles 
avec notre environnement écologique sont utilisés sur 
les surfaces ALUCOBOND®. Ces systèmes possèdent une 
excellente résistance aux intempéries et aux émissions 
industrielles. La qualité est assurée par l ’utilisation de 
liants résistants aux rayons UV. Pour une architecture de 
qualité en usage extérieur, nous utilisons des systèmes de 
vernis polymères haut de gamme comme les revêtements 
PVDF et FEVE, qui ont fait leur preuve en architecture et 
qui s'avèrent être les meilleurs pour les surfaces. Ceux-ci se 
font par la méthode « coil-Coating », procédé par revêtement 
et thermolaquage en continu. La qualité des systèmes de 
laquage est contrôlée par les prescriptions d’essais du E.C.C.A. 
(European Coil Coating Association).

MONTAGE
Afin d’éviter d’éventuelles différences de réf lexion (sauf 
couleurs unies), il est recommandé d’installer les panneaux 
dans le même sens, comme indiqué par les f lèches d’orien- 
tation sur le film de protection. Des variations de couleurs 
peuvent se produire entre des panneaux provenant de 
différents lots de production. Pour garantir l ’uniformité 
des couleurs, la quantité requise pour un projet doit être 
commandée en une seule fois.
Le film de protection étant difficile à retirer lorsqu’il est 
exposé longtemps aux intempéries, il est donc recommandé 
de l ’ôter rapidement après montage des panneaux. Afin 
d’éviter d’éventuelles empreintes sur les panneaux, ne rien 
poser entre chaque panneau.
Il est recommandé d’empiler des palettes du même format 
sur une hauteur maximum de 6 palettes.

GARANTIE
ALUCOBOND® est symbole d’une haute et longue garantie. 
Les garanties conformément aux spécifications du produit 
et à ses domaines d’application peuvent être obtenues sur 
demande. 

ENVIRONNEMENT, SÉCURITÉ ET QUALITÉ 
La protection conséquente et permanente de notre environ-
nement occupe une place extrêmement importante chez  
3A Composites. Il faut conserver les ressources naturelles. Au  
delà des dispositions existantes, notre entreprise s’engage 
ainsi, en permanence, à apporter ses propres améliorations 
à la protection de l ’environnement. 3A Composites a été 
l ’une des premières entreprises à créer son propre système 
de gestion de l ’environnement intégré, système contrôlé 
régulièrement par des auditeurs indépendants. Les certifi-
cats performants EN ISO 14001 et EN ISO 50001 en donnent 
les informations.
Pour la production de nos panneaux ALUCOBOND® réalisée 
entièrement à Singen/Allemagne, nous employons unique-
ment des matières premières de haute qualité telles que les 
bandes aluminium avec alliage 5005 A.

RECYCLAGE
ALUCOBOND® est entièrement recyclable, c’est à dire que le 
noyau tout comme les tôles aluminium peuvent être refondus 
et utilisés pour la production d’un nouveau matériau.

DURABILITÉ
Les déclarations environnementales de produits (EPDs) sont 
considérées comme étant une base d'informations globale 
et transparente pour les données écologiques des produits 
de construction. De plus, l 'évaluation dans les déclarations 
est vérifiée par un tiers indépendant. La déclaration EPD 
pour les panneaux composites ALUCOBOND® englobe toutes 
les informations significatives et est disponible à l 'adresse 
www.alucobond.com.

Les formes et courbes fluides à l'intérieur de l'auditorium contrastent avec  
sa rigueur et son cubisme extérieurs. La matérialité en béton et ALUCOBOND® 
naturAL Brushed se poursuit jusqu'à l'intérieur. 

La maison de la musique a été conçue par le bureau d'architectes viennois Coop Himmelb(l)au 
à la fois comme une école et une salle de concerts, dont la structure ouverte favorise 
l'échange entre public, artistes, étudiants et enseignants. « La forme extérieure du bâtiment 
exprime l'idée que l'école enlace la salle de concert. Tout comme le corps de résonance d'un 
instrument, notre architecture vise à intensifier la créativité dans la maison de la musique », 
explique Wolf D. Prix, designer principal et directeur général de Coop Himmelb(l)au.

Avec une capacité de 1300 visiteurs environ, la salle de concert est le cœur de l'ensemble 
autour duquel sont agencés des locaux de répétition et de formation en formes de U. Un 
foyer spacieux relie ces pièces et s'ouvre avec ses surfaces vitrées à étages multiples sur la 
place de la culture adjacente et sur le fjord. En-dessous du foyer, 3 autres salles de gran-
deur différente complètent l'espace disponible, à savoir la salle intime, la salle rhythmique 
et la salle classique. Grâce aux différentes fenêtres, les étudiants et les visiteurs peuvent 
regarder, à partir du foyer et des salles de répétitions, directement à l 'intérieur de la salle 
de concert et assister ainsi aux activités musicales avec les concerts et les répétitions. Les 
sièges du parterre et des balcons arrondis sont ordonnés de telle sorte qu'ils offrent une 
acoustique et une vue sur la scène optimales. 

Le foyer devient une pièce à la fois 
vivante et dynamique.

L'aileron flottant de la gare routière Hambourg Poppenbüttel 
en ALUCOBOND® PLUS Pure white.| Image : archimages

LIBERTÉ DE CONCEPTION INDIVIDUELLELÉGÈRETÉ ET TRANSPARENCE

La façade en panneaux composites aluminium ALUCOBOND® PLUS naturAL Brushed 
confère au bâtiment son caractère individuel. | Images : Duccio Malagamba

ALUCOBOND® PLUS ALUCOBOND® A2

Pays Test selon ... Classification Test selon ... Classification

UE EN 13501-1 Classe B-s1, d0 EN 13501-1 Classe A2-s1, d0

Allemagne EN 1187 (méthode 1) /

DIN 4102-7
obtenue

EN 1187 (méthode 1) /

DIN 4102-7
obtenue

Grande-Bretagne  

Angleterre /

Pays de Galles /

Écosse

BR 135 obtenue BR 135 conforme à LUL

Suisse VKF RF2 VKF RF1

Pologne PN 90/B-02867 NRO EN 13501-1 Classe A2-s1, d0

Russie GOST 30244-94

GOST 30402-95

GOST 12.1.044-89

GOST 12.1.044-89

G1 (combustibilité)

W1 (inflammabilité)

D1 (dégagement de fumée)

T1 (toxicité)

GOST 30244-94

GOST 30402-95

GOST 12.1.044-89

GOST 12.1.044-89

G1 (combustibilité)

W1 (inflammabilité)

D2 (dégagement de fumée)

T1 (toxicité)

Australie AS ISO 9705 

AS 1530.3 Indices 

EN 13501-1

matériau du groupe 1 

SMOGRA 1.385 m2 / s2

0 (inflammabilité)

0 (propagation des flammes)

0 (propagation des flammes)

0 – 1 (dégagement de fumée)

B-s1, d0

AS ISO 9705 

AS 1530.3 Indices 

EN 13501-1 

matériau du groupe 1 

SMOGRA 0.630 m2 / s2

0 (inflammabilité)

0 (propagation des flammes)

0 (propagation des flammes)

0 – 1 (dégagement de fumée)

A2-s1, d0

Test incendie majeur Classification Test incendie majeur Classification

Autriche ÖNORM B 3800-5 obtenue ÖNORM B 3800-5 obtenue

France Lepir 2 obtenue Lepir 2 obtenue

La Hongrie MSZ 14800-6 obtenue MSZ 14800-6 obtenue

Grande-Bretagne BS 8414 part 1 & 2 obtenue BS 8414 part 1 & 2 obtenue

Pologne Selon les directives de l'ITB obtenue Selon les directives de l'ITB obtenue

Russie GOST 31251 obtenue GOST 31251 obtenue

Pays Admission Nom Administration d'admission

Tchéquie c. S-216/C5a/2019/0061 ALUCOBOND® PAVUS a.s., Praha

France n° 2/16-1730

n° 2/16-1731

ALUCOBOND® Riveté

ALUCOBOND® Cassettes

CSTB, Paris

CSTB, Paris

Allemagne Z-10.3-774 ALUCOBOND® Fassadensystem DIBt, Berlin

Grande-Bretagne No 05/4214 ALUCOBOND® Cladding System British Board of Agrément (BBA), Garston

Pologne ITB-KOT-2017/0044 wydanie 1 ALUCOBOND® Instytut Techniki Budowlanej, Warszawa

Russie TC No 4922-16 ALUCOBOND® Panels and cassettes elements ФЦС, Moskow 

Slovaquie SK-TP-16/0143 ALUCOBOND® TSUS, Bratislava 

Espagne No 639/19 Sistema de revistimiento de exterior fachadas ventiladas Instituto Eduardo Toroja, Madrid

La Hongrie A-171/2015 ALUCOBOND® composite panel EMI

Roumanie 001SC-04/729-2019 Aluminium Composites Panel ALUCOBOND®

Australie CM 30070 Rev 2

CM 30108 Rev 1

Certificate of Conformity – ALUCOBOND® PLUS

Certificate of Conformity – ALUCOBOND® A2

Global-Mark Pty Ltd

GARE DE CORRESPONDANCES ROUTIÈRE, ALLEMAGNE – ARCHITECTES BLUNCK+MORGEN

MAISON DE LA MUSIQUE, DANEMARK – COOP HIMMELB(L)AU

En plus de nos couleurs unies & métalliques et Spectra & Sparkling les nuanciers suivants seront à votre disposition :

Dans le cœur de la vallée de la Limmat, on 
y découvre le nouveau quartier de Dietikon: 
le quartier Limmatfeld. La caractéristique la 
plus marquante est la tour Limmat avec ses 
80 mètres de hauteur. 

La structure monolythique de la construction se 
démarque nettement des immeubles vitrés tradi-
tionnels. Ceci est plus qu'un immeuble de bureaux, 
c'est une tour d'habitation. „Une tour qui crée un 
point central à Limmatfeld comme le ferait un 
clocher d'église d'une ville moyen-âgeuse“, déclare 
l 'architecte Lukas Huggenberger. La façade est 
marquée par un rajeunissement vertical. En effet, 
le socle massif cède la place à une partie supérieure 
s'affinant pour s'achever sous forme de couronne, 
donnant ainsi l 'impression de se fondre avec le ciel. 
Les retraits dans la façade façonnent le volume 
de l 'immeuble et les reliefs structurent la façade  
ALUCOBOND® lui conférant ainsi une certaine 
élégance.

Avec sa couleur chaude et neutre, la façade mate et scintillante en ALUCOBOND® PLUS 
Anodized Look C31 change selon l'effet de la lumière.| Image : Florian Licht

LIMMAT TOWER, SUISSE – HUGGENBERGERFRIES ARCHITEKTEN AG

anodized look roccanaturAL ALUCOBOND® legno vintage urban terra

Create the difference.

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
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ANODIZED LOOK
The natural beauty of satin-smooth metal Die natürliche Schönheit von mattem, samtigem Metall

FOR HIGH DEMANDS ON QUALITY AND OPTICS
FÜR HOHE ANSPRÜCHE AN QUALITÄT UND OPTIK

We recommend that ALUCOBOND® Anodized Look panels are 

always taken from the same production batch, e. g. only one 

batch should be used to clad a complete building elevation. 

ALUCOBOND® panels should always be installed in the direction 

shown by the arrows on the protective peel-off foil.

For more information about our products, please contact your 

local ALUCOBOND® distributor or visit us at www.alucobond.com.

Wir empfehlen ALUCOBOND® Anodized Look Platten stets aus 

einer Produktionscharge einzusetzen bzw. Gebäudeansichten 

nur mit einer Charge zu bekleiden. ALUCOBOND® Platten 

sollten entsprechend den Richtungspfeilen auf der Schutzfolie 

montiert werden.

Für mehr Informationen über unsere Produkte kontaktieren Sie 

ihren zuständigen ALUCOBOND® Vertreter oder besuchen Sie 

uns unter www.alucobond.com.

English Deutsch

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info@alucobond.com
www.alucobond.com 01
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RUGGED, ENDURING BEAUTY
RAUE SCHÖNHEIT, DIE BLEIBT

ROCCA
Purity. Light. Stone. Pur. Licht. Stein. English Deutsch

Next & Beyond.

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND® rocca is available in ALUCOBOND® PLUS and A2. 
Minimum order quantities apply. 

APPLICATION INFORMATION
We recommend installing the panels in the same direction as  
marked on the protective peel-off-foil to avoid potential reflection 
differences. Panels from different production batches may vary  
slightly in colour. To ensure colour consistency, we strongly  
recommend ordering the total material requirement for a project 
in one order. 

AUCOBOND® rocca uses high-grade polymer coating systems. 

We would be glad to offer you more information about the special 
characteristics of ALUCOBOND® rocca surfaces.

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® rocca Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS und A2. Es gelten Mindestbestellmengen. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflektionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in der selben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungs-
pfeile auf der Schutzfolie angegeben sind. Bei der Verwendung 
von Platten aus unterschiedlichen Produktionseinheiten kann es zu 
Farbabweichungen kommen. Zur Sicherstellung eines einheitlichen 
Farbtons sollte deshalb der Gesamtbedarf für ein Projekt in einer 
Bestellung erfolgen. 

ALUCOBOND® rocca verwendet hochwertige Polymerlacksysteme. 

Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen.

Exciting classic design: contours and strong sculptural relief instead of colour. Rocca for buildings which endure. | So geht ein spannender 

Klassiker: Ohne Farbe, aber mit Höhen und Tiefen. Rocca für Bauwerke, die bleiben. 

© LOSYS GmbH

Next & Beyond.

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND ® naturAL is avai lable as ALUCOBOND ® PLUS  
(ALUCOBOND® A2 on request). Minimum order quantities apply. Please 
contact us for more information and available specifications.     

APPLICATION INFORMATION
To avoid possible reflection differences, panels must be installed in the 
same direction as marked on the protective peel-off foil. All aluminium 
alloys have minute variations that occur during the production process. 
Additionally, the rolling direction of the ALUCOBOND® naturAL sur-
face structure effects how light is reflected. Such effects cause subtle 
differences in colour and sheen and are common for all natural, non-coil 
coated metal surfaces. In order to minimize these variations in colour 
and appearance, all ALUCOBOND® naturAL aluminium composite 
panels for a project respectively an elevation of a project should originate 
from the same batch (see labels on the pallets). Furthermore, panels 
should be installed in the same direction as marked on the protective 
peel-off foil. However, 100 % uniformity in colour and brightness of such 
surfaces is not feasible. The ALUCOBOND® naturAL Reflect surface is 
not comparable to a conventional glass mirror. Due to the aluminium 
rolling process slight distortions of the reflected image may occur under 
different viewing angles.
We will be pleased to advise you regarding special characteristics of 
ALUCOBOND® naturAL surfaces.  

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® naturAL Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS (ALUCOBOND® A2 auf Anfrage). Es gelten Min-
destbestellmengen. Nähere Einzelheiten und verfügbare Spezifikationen 
erhalten Sie gerne auf Anfrage. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflexionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in derselben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungspfeile 
auf der Schutzfolie angegeben sind.
ALUCOBOND® naturAL hat herstellungsbedingt eine Varianz in der 
Legierungszusammensetzung, die Farbton- bzw. Reflexionsschwankun-
gen bedingen können. Zusätzlich beeinflusst die Orientierung der Walz-
struktur die wahrgenommene Helligkeit der Oberfläche. Wir empfehlen, 
projektbezogen ALUCOBOND® naturAL Aluminiumverbundplatten, 
stets aus einer Produktionscharge einzusetzen bzw. Gebäudeansichten 
nur mit einer Charge zu bekleiden. Eine 100 % Farb- oder Helligkeits-
übereinstimmung ist jedoch bei diesen Oberflächen nie gegeben. Die  
Oberfläche ALUCOBOND® naturAL Reflect ist nicht vergleichbar mit einer 
konventionellen Glasspiegeloberfläche. Aufgrund des oben beschrie-
benen Walzprozesses sind leichte optische Effekte unter bestimmten 
Betrachtungswinkeln nicht auszuschließen. 
Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen. 

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com

NATURAL
Metallic surfaces with personality Metallische Oberflächen mit Charakter English Deutsch

Wyndham Harbour, Australia I Architect: Fender Katsalidis I Material: ALUCOBOND® PLUS naturAL Copper | © Angus Martin

SURFACES OF NATURAL BEAUTY
NATÜRLICH SCHÖNE OBERFLÄCHEN
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DESIGN HIGHLIGHTS
AKZENTUIERT GESTALTEN

VINTAGE
A touch of nostalgia for modern architecture Ein Hauch von Nostalgie für moderne Architektur English Deutsch

ADVANTAGES 

- lightweight

- excellent flatness and high flexural strength

- ideal material for geometric shapes and free forms

- 1.5 m x 5 m pattern without repetition

- fire behaviour classification:

 B-s1, d0 or A2-s1, d0 acc. to EN13501-1

- easy and versatile processing options using routing and 

 folding techniques

- highly complex and high-grade polymer coating systems

- easy clean surface

- excellent light and UV resistance

- ALUCOBOND® is 100 % recyclable

ALUCOBOND® vintage is available as ALUCOBOND® PLUS and A2. 
Minimum order quantities apply. Do not hesitate to contact us for more 
information about the special properties of ALUCOBOND® vintage 
surfaces.

VORTEILE

- geringes Eigengewicht

- exzellente Planheit und hohe Biegesteifigkeit

- ideales Material für geometrische Formen und Freiformen

- 1,5 m x 5 m Dekorgröße ohne Wiederholung

- Klassifizierung des Brandverhaltens:

 B-s1, d0 oder A2-s1, d0 nach EN13501-1

- leichte und vielseitige Bearbeitung durch Fräskanttechnik

- sehr komplexes und hochwertiges Polymerlacksystem 

- einfache Reinigung der Oberflächen

- sehr gute Licht- und UV-Beständigkeit

- ALUCOBOND® lässt sich zu 100 % rezyklieren

ALUCOBOND® vintage Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® PLUS und A2. Es gelten Mindestbestellmengen. Gerne 
beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften dieser 
Oberflächen.

Stein 2 Office, Slovakia | Material: ALUCOBOND® PLUS vintage Coracero | Architect: Ateliér Ivan Kubík | Fabricator: ALUSTEEL | © Martin Viazanko

Next & Beyond.Façade fascination.

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com

Nature-loving: Excellent CO2 balance and sophisticated wood look in ALUCOBOND® composite panels at the NU-Office in Munich. I Der Natur  
verbunden: Das NU-Office in München überzeugt mit einer hervorragenden CO2-Bilanz und mit der edlen Holzoptik von ALUCOBOND® Verbundplatten. 
Architect: Architecture Office Falk von Tettenborn I Photo: Katzer

NATURAL, VERSATILE, DURABLE
NATÜRLICH, VIELSEITIG, LANGLEBIG

English Deutsch

We love wood. And we also love sophisticated architecture.  

That was our reason for developing top-quality structured  

ALUCOBOND® legno cladding panels, which combine all the  

natural beauty of wood and all the benefits of ALUCOBOND® 

aluminium composite panels.

ALUCOBOND® legno advantages: 

- low weight

- fire protection class A2 (non-combustible)

- excellent flatness and high flexural strength

- high level of flexural strength for both complex and tight bends,

  as well as three-dimensional and amorphous curvature

- versatile processing options using routing and folding techniques

- large variety of panel formats from very large to very small 

- natural-looking, varied wood look with grainy structured feel

- easy clean surface

- light and UV resistance without losing colour

- resistance to fungus, moss, decay and weathering light and UV 

- extreme durability

- complete recyclability

Receive further information from your ALUCOBOND® sales manager 

or on www.alucobond.com.

Wir lieben Holz. Und wir lieben anspruchsvolle Architektur. Daher 

entwickelten wir ALUCOBOND® legno, hochwertige strukturierte 

Fassadenplatten mit der natürlichen Schönheit von Holz und dem  

guten Materialcharakter von ALUCOBOND® Aluminium Verbund-

platten.

ALUCOBOND® legno überzeugt mit:

- einem geringen Eigengewicht

- der Brandschutzklasse A2 (nicht brennbar)

- einer exzellenten Planheit und hohen Biegesteifigkeit

- einer sehr guten Biegbarkeit in komplexe und enge, auch drei- 

  dimensionale und amorphe Krümmungen

- einer vielseitigen Bearbeitung durch die Fräßkanttechnik

- einem variablen, auch sehr großen oder schmalen Plattenformat 

- einer natürlich anmutenden, abwechslungsreichen Holzoptik    

  mit Struktur

- einer einfachen Reinigung der Oberflächen

- einer Licht- und UV-Beständigkeit ohne Farbverluste

- einer Resistenz gegen Pilzbefall, Moos, Fäulnis und Verwitterung

- einer extremen Langlebigkeit

- einer vollständigen Rezyklierbarkeit

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem ALUCOBOND® 

Verkaufsleiter oder auf www.alucobond.com.
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Aluminium composite material with a structured feel Aluminiumverbundplatten mit fühlbarer Struktur

PREMIUM WOOD

PURCHASE INFORMATION
ALUCOBOND® terra is available as ALUCOBOND® plus. Minimum 
order quantities apply. Please contact us for more information and 
available specifications.

APPLICATION INFORMATION
We recommend installing the composite panels in the same direction 
as marked on the protective peel-off-foil to avoid potential reflection 
differences. Panels from different production batches may vary slightly 
in colour. To ensure colour consistency, we strongly recommend 
ordering the total material requirement for a project in one order. 

ALUCOBOND® terra uses high-grade polymer coating systems. 

We are happy to provide more customised information about the 
special characteristics of ALUCOBOND® terra surfaces.

BESTELLINFORMATION
ALUCOBOND® terra Oberflächen sind verfügbar in der Ausführung 
ALUCOBOND® plus. Es gelten Mindestbestellmengen. Nähere Einzel-
heiten und verfügbare Spezifikationen erhalten Sie gerne auf Anfrage. 

ANWENDUNGSHINWEIS 
Um Reflektionsunterschiede zu vermeiden, müssen die Verbundplatten 
in der selben Richtung montiert werden, wie sie durch Richtungspfeile 
auf der Schutzfolie angegeben sind. Bei der Verwendung von Platten  
aus unterschiedlichen Produktionseinheiten kann es zu Farbabwei- 
chungen kommen. Zur Sicherstellung eines einheitlichen Farbtons sollte 
deshalb der Gesamtbedarf für ein Projekt in einer Bestellung erfolgen.  

ALUCOBOND® terra verwendet hochwertige Polymerlacksysteme. 

Gerne beraten wir Sie individuell über die besonderen Eigenschaften 
dieser Oberflächen.

THE TEXTURE OF PRECIOUS EARTH
MIT DER STRUKTUR EDLER ERDE

SWATHED IN A MELLOW SHEEN
IN SANFTES SCHIMMERN GEHÜLLT

Stone and crystal stand for endurance, authenticity and 

intrinsic value. They reflect light in a magical, vibrant way 

and their texture is unexpectedly varied: ranging from 

rough to smooth. ALUCOBOND® terra is inspired by  

iridescent stone. The décor’s surface refracts the daylight 

creating a matt sheen and lustrous hues, sometimes 

elegant and sometimes earthy. ALUCOBOND® terra 

unites the typical crystalline surface and velvety feel 

found in natural stone with many of the advantages of  

ALUCOBOND® composite panels. Unlike most natural 

stone, ALUCOBOND® composite panels are both very 

thin and light, but offer at the same time a high level of  

flexural and tensile strength. Large format panels can be 

easily and accurately fabricated, processed, transported, 

installed, and, in addition, three-dimensionally shaped by 

using folding and roll bending techniques. Unlike many 

stone surfaces, ALUCOBOND® terra is also weather- 

resistant and colour fast.

Beständigkeit, Ursprünglichkeit und Wertigkeit, dafür  

stehen Steine und Kristalle. Sie zaubern lebendige Licht-

reflexe und überraschen mit unterschiedlicher Haptik von 

rau bis glatt. ALUCOBOND® terra ist inspiriert vom Schil-

lern der Gesteine. Die Oberflächen der Dekore brechen 

das Tageslicht mit mattem Schimmer und zaubern so mal 

eine elegante, mal eine erdig changierende Farbigkeit. 

ALUCOBOND® terra verbindet die für Steinplatten typi-

sche, kristalline Oberfläche und samtige Haptik mit vie-

len Vorteilen der ALUCOBOND®-Verbundplatten: Anders 

als die meisten Natursteinplatten sind ALUCOBOND®-

Verbundplatten sehr dünn und leicht, haben aber gleich- 

zeitig eine hohe Biegesteifigkeit sowie Bruchfestigkeit.  

Große Plattenformate lassen sich einfach und pass- 

genau herstellen, bearbeiten, transportieren, montieren 

sowie durch Abkanten und Rundbiegen mehrdimen- 

sional verformen. Dazu weist ALUCOBOND® terra, im 

Gegensatz zu vielen Steinoberflächen, eine sehr hohe 

Witterungs- und Farbbeständigkeit auf. 

TERRA
Glistening envelope, earthy hues Schimmernd verhüllt, erdig getönt English Deutsch

3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Germany 
Phone +49 7731 - 941 2060
Fax +49 7731 - 941 2845
info.eu @alucobond.com
www.alucobond.com 07
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For façades with an elegant sheen. | Für Fassaden mit dem feinen Schimmer.

Characteristic of ALUCOBOND® terra is the crystalline matt sheen of the surface which changes with the light. | Charakteristisch für  

ALUCOBOND® terra ist die kristalline Oberfläche, deren Farbigkeit mit dem Lichteinfall matt changiert.
Developed in cooperation with 
Beckers Germany.

Create the difference.URBAN
Muted mat surfaces with big city flair Gedeckte, matte Oberflächen mit Großstadtflair English Deutsch



GAMME DE PRODUITS

TECHNIQUE DE FRAISAGE-PLIAGE 

TOLÉRANCES DIMENSIONNELLES (STANDARD)
De par la fabrication, un décalage latéral des tôles de recouvrement est 
possible jusqu’à 2 mm.
Epaisseur : ± 0,2 mm (mat de laminage | thermolaqué | anodisé)
Largeur : - 0 / + 4 mm
Longueur : 2000 – 4 000 mm; - 0 / + 6 mm
Longueur : 4 001 – 6800 mm; - 0 / + 10 mm

 Sur demande * Anodisé selon la norme DIN 17611. Tous les panneaux anodisés ALUCOBOND® ont des bandes de contact d’environ 25 mm sur les côtés courts. 
A partir d’une longueur de panneaux de 3 500 mm, des bandes de contact de environ 20 mm se trouvent sur les côtés longs. Au verso, il y a des 
bandes de contact jusqu'à 35 mm sur les côtés courts et longs. Longueur maximale de  panneaux 6 500 mm. Veuillez s.v.p. en tenir compte pour le 
calcul des dimensions.

** Exception: ALUCOBOND® naturAL Reflect est seulement disponible en ALUCOBOND® PLUS (Largeur 1 250 mm).

COULEURS ET SURFACES
Autres couleurs et surfaces sur demande. 
Quantités minimales requises par commande.

LE PRODUIT

De la même façon, les panneaux composites aluminium ALUCOBOND® se laissent fixer sur ossature bois. 
Bordures de toit et avant-toits sont également réalisables en ALUCOBOND®. Autres spécifications techniques sur demande.

ALUCOBOND® PLUS
C’est pour répondre à de fortes exigences en matière de 
protection contre le feu dans l’architecture qu’ALUCOBOND® 
PLUS a été développé. Avec son noyau minéral, ALUCOBOND® 
PLUS obtient de meilleures classifications par rapport au 
comportement des panneaux sous l’inf luence du feu. Il est 
difficilement inf lammable et offre les mêmes qualités que 
les autres produits de la famille ALUCOBOND®, à savoir 
planéité, facilité de façonnage, excellente résistance aux 
intempéries et usinage simple.

EXEMPLES DE CONSTRUCTIONS

ALUCOBOND® PLUS Epaisseur : 3 / 4 mm (6 mm sur demande)

Largeur [mm]
Longueur [mm]

1 000
2 000 – 6 800

1 250
2 000 – 6800

1 500
2 000 – 6800

1 575
2 000 – 6800

1 750
2 000 – 6800

Couleurs unies & métalliques

Couleurs Spectra & Sparkling --

Anodized Look --

NaturAL -- -- --

ALUCOBOND® legno – premium wood -- --

Vintage -- --

Façade design – décor individuel -- --

Urban -- --

Terra & Rocca -- -- --

Anodisé* -- -- --

Mat de laminage -- --

ALUCOBOND® A2 Epaisseur : 3 / 4 mm

Largeur [mm]
Longueur [mm]

1 000
2 000 – 6800

1 250
2 000 – 6800

1 500
2 000 – 6800

1 575
2 000 – 6800

1 650
2 000 – 6800

Couleurs unies & métalliques -- --

Couleurs Spectra & Sparkling -- -- --

Anodized Look -- --

NaturAL** -- -- --

ALUCOBOND® legno – premium wood -- -- --

Vintage -- -- --

Façade design – décor individuel -- -- --

Urban -- -- --

Terra & Rocca -- -- --

Mat de laminage -- -- --

Polymère rempli minéral, 
difficilement inflammable
Teneur en minéraux 70%

0,5 mm aluminium

ALUCOBOND® A2
Le panneau composite aluminium A LUCOBOND® A2  
utilisé en architecture est incombustible et rempli toutes les 
normes de sécurité mondiales. Avec son noyau minéral, il 
répond aux très hautes exigences des directives de protection 
contre les incendies et ouvre de plus grandes possibilités 
quant à la conception et la réalisation des bâtiments.
Tout comme les autres produits de la famille ALUCOBOND®, 
ALUCOBOND® A2 se caractérise par son façonnage facile, 
une excellente résistance aux intempéries, aux chocs et à 
la rupture et surtout, est ininf lammable.

Matériel de remplissage minéral 
avec liant polymère, ininflammable
Teneur en minéraux > 90%

0,5 mm aluminium

CASSETTES ALUCOBOND® (SYSTÈME 
SZ 20) selon le principe « languette et 
rainure » pour disposition horizontale

CASSETTES 
accrochées sur un axe boulonné pour 
une disposition de panneaux verticale

BARDEAU RIVETÉ
sur ossature aluminium

RIVETÉS / VISSÉS 
sur les profilés Oméga pour une 
 disposition de panneaux verticale

Grâce à cette technique d’usinage simple, les panneaux 
composites ALUCOBOND® peuvent être pliés manuellement à 
arête vive, rendant superflue l’utilisation d’une presse plieuse. 
Pour ce faire, des rainures sont fraisées sur la face arrière des 
panneaux ALUCOBOND®. La forme de la rainure définit le rayon 
de courbure. Les rainures de fraisage peuvent être obtenues à 

l’aide d’une scie circulaire verticale à panneaux avec dispositif 
de fraisage pour panneau ALUCOBOND®, avec une machine 
à commande numérique, avec une machine autoporteuse 
pour fraisage de panneau ou avec une défonceuse à main. 
La technique de fraisage-pliage est utilisable sur toutes les 
surfaces standard des panneaux composites ALUCOBOND®.

Rainure de fraisage (en forme de V) pour pliages jusqu’à 90° Rainure de fraisage à 135° (en forme de V) pour pliages jusqu’à 135°

EN RÉSUMÉ
Toutes les informations importantes concernant le panneau composite aluminium original
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3A Composites GmbH 
Alusingenplatz 1 
78224 Singen, Allemagne
Tel +49 7731 - 941 2060
info@alucobond.com
www.alucobond.com

Next & Beyond.


